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Azarbaycan dilgiliyinde dilin (dillerin, dialektlorin) hartorafli todqiqi
sahasinds 6nomli ugurlar oldo edilmisdir. Bununla belo, dilin ayri-ayr
soviyyalorine aid miixtalif kateqoriyalarla slagadar olan bazi problemlor hals do
tam Oyronilmomis qalmaqdadir. Bunlardan biri do spesifikliyi ilo diggeti colb
edon zaman kateqoriyasi problemidir. Diizdiir, Azarbaycan dilgiliyindo zaman
kateqoriyasi garskli dorocado  aragdirilmig, onun  todqigine  ayrica
monografiyalar’, dissertasiyalar’, doyarli meqalolor® hesr edilmis, —dorsliklordo®
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ondan otrafli bohs edilmisdir. Indiyo qoder Azorbaycan dilgiliyindo zamanla
bagli aparilmis arasdirmalarda zaman probleminin ayri-ayr1 yonlari tadqiq edilib
Oyronilmisdir. Lakin bu todqiqatlarda zaman problemi osason felin zaman
kateqoriyast ilo hiidudlanmigdir. Bollidir ki, zaman kateqoriyasi komiyyat,
keyfiyyot, modalliq, inkarliq va s. kateqoriyalar kimi daha genisdir vo hom do
(mokanla yanag1) ekstralinqvistik tobioto malik kategoriyalardandir. Bu
baximdan digor dilxarici kateqoriyalar kimi zaman da dilds inikas edir, miixtolif
vasitalor ilo ifads edilir. Zaman dilde xdiisusi bir semantik kateqoriya omola
gotirir. Semantik kateqoriya olaraq zaman, haqqinda bohs olunan situasiya, hal,
vaziyyat vo onlarm elementlorinin damsanin nitq momentine vo ya har hanst
basga hesablanma ndqtosine gérs zamaninin insan torafindon gavranilmasini,
dork edilmasini vo anlanmasimi oks etdirir. Bununla yanagi, zaman hom do eyni
«semantik kateqoriyaya asaslanan funksional-semantik sahs olub, bu va ya digor
dildo, homin semantik kateqoriyanin gesidli variantlarmi ifade etmok {iglin
istifado edilon qrammatik (morfoloji vo sintaktik), leksik, elaco do ... leksik-
grammatik, grammatik-kontekstual vasitolor qrupunu shata edin? .

Dilgilikde zamanin va zaman miinasibatlorinin ifade edilmasi {iglin dilin
miixtalif saviyyolorindo semantik kateqoriya soklindo formalagaraq, bir-birini
miisayist edon ifads vasitolorinin movcudlugu haqqinda miixtslif miilahizalor
iroli  siiriilmiigdiir. Homin miilahizolors osason, leksik saviyyade zaman
miinasibatlorinin ifadesi ticiin leksik-semantik kateqoriya, morfoloji seviyyada
morfoloji-semantik kateqoriya, sintaktik soviyyodo do sintaktik-semantik
kateqoriya mévcuddur. Bu kateqoriyalar zaman semantikasiin dastyicisi olub,
miloyyon funksional-semantik forgloro do malikdir. Deyok ki, morfoloji
soviyyade morfoloji-semantik kateqoriya togkil edon felin zaman formalarinin
funksiyast gercoklikdo coroyan edon hadisslorin zamani ilo nitq momentinin
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nisbatidirsa, leksik soviyyada leksik-semantik kategqoriya amolo gotiron temporal
leksikanin dagidigt funksiya kommunikasiya aktinda tosvir olunan hadisalori
zaman ardicilligma uygun olaraq lokallagdirmaqdir. Kommunikasiyada zaman
miinasibatlorinin qurulmasi prosesindo kateqoriyalararasi qarsiligh slago bag
verir. Zaman Kkateqoriyasinin kontensiv miinasibotlorinin - dilin - miixtalif
soviyyslorinds tozahiirli sahosinds aparlan aragdirmalar tiglin miiqayisali tipoloji
yOn miistosna shamiyyat kasb edir.

ISIN UMUMI SoCiYYosi

Moévzunun aktualhg.. Zaman kimi fundamental bir folsofi-montiqi
kategoriyanin linqvistik yoniimii onu dilin tokco morfoloji saviyyesi ilo
mohdudlagdirmayib, bu kateqoriyamin saviyyslorarast toqdimati mesalolarini
isiqlandirmaq zoruratini meydana ¢ixarir. Dil vo tofokkiiriin dialektik sokilds bir-
biri ilo baglihigi sortilo fikir bilavasito ger¢okliyi oks etdirir. Ona gora do dil vo
nitqi vohdoatdo gotiirarak, onlarin bir-birine qgarsiliglt surotds tosir gdstarmoklo
foaliyystdo olmasini {izo ¢ixarmaq, onlarin birgo foaliyystinin hansi miistovido
miimkiinliiylinii arayib-axtarmagq istigametindo arasdirmalar davam etdirilir.Dil
vo stiur, nitq vo tofokkiir modellorinin qurulmasmna funksional-grammatik
istigamat osas gotiiriilmakls dil sahslori nozariyyassi movgeyindon yanasilir. Dil
sahalori nazeriyyesi dil vo nitq faktlarim magsad — vasita prinsipi lizra tohlil
etmayo, yani miloyyan kommunikativ magsadlore yetismok ticiin hor hansi bir
dilin hansi vasitalora malik oldugunu, elocs do homin vasitelorin bir-birina hansi
miinasibatde oldugunu aydinlagdirmaga imkan verir. Bununla bels, funksional
soviyyslorarast sahovi modellosdirmolarin  kontensiv tipologiyaya totbiqi
masalalari, demoak olar ki, islonilmomisdir.

Deyilonlor Azorbaycan dilgiliyinde universal zaman kateqoriyasinin
(ingilis vo Azarbaycan dillorinin materiallar1 tizra) kontrastiv-tipoloji aspektds
Oyranilmasinin no gadar aktual oldugunu gostarir. Bu tadgigatin aktualligi bir do
ondadir ki, o, miixtalif dillorde hom moazmun plaminda, hom do formal ifads
vasitalori aspektinds dil¢ilikde an ¢ox diskussiyalara sabeb olan temporalliq kimi
miirokkob va ziddiyyatli kateqoriyanin tohliline yonslmisdir. Zaman problemina
miixtalif dillorde ¢oxsaylt aragdirmalar hasr olunsa da, miixtalif dillordo genis
faktiki materiallar toplansa da, ayri-ayrt dillorde bir ¢ox xiisusi masalalor
aydmlagdirilsa da, bu sahado ¢ox sey holo do miibahisa predmeti olaraq
galmaqdadir.

Miiasir todqiqatlarda zaman kateqoriyasinin imumi vo xiisusi moso-
lalorinin tohlilinde yeni metod vo formalarn axtarigina da miioyyan cohdlor
edilir. Zaman kategoriyasinin fiziki, mentiqi-falsafi va xiisusils linqvistik yonlori
ilo alagali olan homhiidud masalalorin Gyranilmesi vo hamin masalalorin halli
iiglin edilon cohdlor Azarbaycan dilgiliyindo temporalligin bir swra xiisusi
mosalolorinin  lazimi  doracodo anlagilmasim vo bu zaman digor dillarin
materiallar iizra aparilan miiasir aragdirmalarm naticslorinin nozers almmasini



tolab edir. Miiqayise-qarsilagdirma sopkili todqiqatlarin tocriibasi gostorir ki,
miixtalif struktur-tipoloji xiisusiyystlora malik dillarin materiallart iizro aparilan
kontrastiv todqiqatlar qarsilagdirilan dillorin hor biri ligtin shomiyyat kosb edon
faydali naticolora gotirib ¢ixarr. Dillorin miiqayise-garsilagdirma tisulu ilo
tadgiqi bu vo ya digor hadisonin daha toforriiath Gyronilmesine imkan verir,
vahid miiqayiso metodlar ssasmnda tohlilde yeni naticalorin olds edilmasins yol
agir.

Miigayise-qarsilasdirma osasinda aparilan todqiqat islerinde osas diqqget
homin dillords nazardon kegirilon obyektlorin daqiq miisyyanlosdirilmasine
yonoaldilir. Belo obyektlor makro- vo mikrosistemlor, soviyya va yarimsaviyyslor
ola bilor. Bu baximdan todqiqatimizin - predmetini  miixtolifSistemli
(miixtalifquruluslu) dillor olan Azarbaycan va ingilis dillarinds dil zamanimin, yoni
temporalligin strukturu vo semantikasi, yoni felin zamanlari, s6z, s6z birlosmasi vo
climlo soviyyssinde zaman miinasibastlorinin ifadesi togkil edir. Belo bir tadgiqatin
zoruriliyi agagidakt amillorls do sortlonir:

-Azarbaycan dilgiliyinds fiziki, mantiqgi-falsofi vo dil zamanlan arasinda
miinasibat masalasi kifayat gader dyronilmomisdir;

-Azarbaycan dilinde temporalligin vahid mezmun plani sistemi mosalasi
islonib hazirlanmamusdir;

-Azarbaycan dilinde temporal miinasibatlorin ifads vasitolori sistemi iizo
¢ixartlmanmusdir;

-Azarbaycan dilinin materiali {izro sintaktik vo xiisuson do leksik tem-
poralligin bir ¢ox masalaloari isiqlandirilmamsdir.

Tadqgigatin moaqsad vo vazifalori. Todgigatin mogsadi temporalliq
sahasinin Azarbaycan vo ingilis dillorinin materiallart iizro modellosdirilmo-
sindon, temporalligin struktur, semantik vo funksional xiisusiyystlorinin
kontrastiv planda kompleksli sokildo Oyronilmasindon ibaratdir. Bu mogsed
cargivasinda asagidaki vazifalorin yerina yetirilmasi garsiya qoyulmusdur:

-Zamanin ¢oxaspektli tobiotini, dil zamanimnn fiziki, mantiqi vo falsofi
osaslarm tabiatsiinasliq vo dilgilik elmlarinin son nailiyyatlori isiginda nazarden
kegirmok;

-Tiirk dillorinin hor birinds totbiq edilo bilon universal zaman miina-
sibatlori sistemini qurmaga cohd etmoak;

-Temporal monalarm miixtolif dil soviyyalorindo ifado wvasitolorini
kompleksli sokildos {izo gixarmag;

-Qarsilagdirilan dillards temporalliq sahasinin iifliqi ve saquli strukturlarim
modellogdirmak;

-Temporal menalarin ifadssi iiglin istifads olunan formalarin har iki dilds
dominanthq va periferiyaliq saciyyslorini ayird etmak;

-Temporalligin ifads vasitalorinin islonma tezliyinin statistikasini vermak;

-Temporal moenalarin miiqayisali-tipoloji va funksional uygunluq de-
racalarini gostormok.



Qarstya qoyulan masalalorin hallinde ger¢oklik, tafokkiir vo dilin nisbati,
atraf alomin dearkinds bu halgolarin ti¢lityiiniin vehdati barads falsofi miiddoa,
eyni zamanda iimumi, xiisusi vo tokconin ayrilmaz vohdati barade timumfalsafi
prinsip asas gotiiriiliir.

Tadgiqatin yeniliyi. 1) Temporal miinasibotlor iki miixtslifsistemli dilin
materiallar1 {izro miixtolif dil soviyyslorindo kompleksli sokildo vo sistemli
yanasma osasinda isiglandirilir. Ilk dofs olaraq Azarbaycan dilgiliyinds
temporalligin dilds ifads vasitolori funksional-semantik saha miistovisinds todqiq
edilir. Azorbaycan dilinin miixtolif soviyyelorindo tozahiir edon temporal
anlayislarin kompleks tasviri saha metodikasina uygun olaraq toqdim olunur. 2)
Temporal vasitolorin agkarlanmasi, qrammatik monalarin formalagmasinda
onlarm rolunun miioyyanlasdirilmasi, temporal miinasibatlorin ifads vasitalori ilo
aspektual-temporal miinasibotlorin ifado vasitolorinin qarsiligh oslagesi kimi
mosalalar kontrastiv-tipoloji aspektds isiglandirilir. Azorbaycan dilinin miixtolif
soviyyalorino aid temporal ifado vasitolorino bu todgiqatda totbig olunan
yanagma Usulu miixtolifsoviyyali dil vahidlorinin qarsihigh olagslorinin
ganunauygunluglarim aragdirmaq ii¢iin genis imkanlar agir. 3) Tadgiqatda saho
nazariyyasi isiginda temporalligin ikiplanlh obyektiv-subyektiv dil kateqoriyast
kimi sorhi inkisaf etdirilir ki, bu da fiziki, obyektiv zaman vo perseptual zaman,
grammatik zaman, dil zamam vo linqvistik zaman kimi anlayiglara, onlarin
qarsiligh olagesi vo bir-birine uygunluq doracolori mosslolorine miiracist
edilmoasine zomin yaradir. 4) Azarbaycan dilinin materiali tizra leksik va sintaktik
temporalligin bir ¢ox mosalalari ilk dofs olaraq bu tadqgigatda isiglandirilir. 5)
Funksional-semantik sahanin morkaz-periferiya struktur tipini
miioyyanlagdirilmasi iigiin bu tadqiqatda tetbiq edilon diferensial olamotlorin bir
binar ciitlityli (semantik funksiyanin reallagmast iiciin spesifik alamatlorin
maksimal iimumiliyi, miicarradliyi (markaz iiciin) - semantik funksiyanin
reallasmast iiciin spesifik alamoatlorin konkretliyi, daqiqliyi (periferiya iigiin))
saha nazariyyesinin zonginlosdirilmesinds bu asarin yeniliklorinden sayila bilar.

Tadgigatin metodlar,, materiallar1 vo proqram tominati. Qarsi-
lasdlrllan dillords temporalliq sahesinin strukturunu askarlamaq {i¢iin tosviri,
miiqayise-qarsilasdirma, modellosdirmo, funksional vo komponentli tahhl
statistik metodlardan istifadoe olunmusdur.

Tadgigatda temporalliq kateqoriyasi semantik planda Gyranilir. Bununla
yanasl, o, har iki dilde temporal miinasibatlorin miixtalif, yani leksik, morfoloji
va sintaktik ifado vasitolorinin funksional qarsiligh slagesinin semantik asasi
olaraq xiisusi bir biitév — funksional-semantik saha kimi nozardon kegirilir.

Leksik soviyyado gqarsilagdirilan dillords zaman anlayigi bildirmeaklo
islonma tezliyi kifayot qodor yiiksok olan vo homin dillorin leksikografik
monbalorinds geydo alinan leksik vahidlor, bagga sozle, temporalligin leksik
ifado vasitolori olan temporal leksika arasdirtlir. Morfoloji soviyyads tem-
poralligin ifado vasitolorinin tohlili xobar soklinin formalar ilo mohdudlagir.
Sintaktik soviyyado tohlil edilon vahidlor temporalligi reallasdiran strukturlar



kimi s6z birlosmalari, torkiblor vo climlolordon ibarotdir. Todgiqatda tohlilo colb
edilon vahidlorin se¢ilmo dairasi miistaqil sokilde v ya diger vahidlarle birlogarok
temporal miinasibatlor ifads eds bilon vahidlarlo mohdudlasir.

Tadgiqat Azerbaycan veo ingilis dillorinin materiallar1 osasinda yerino
yetirilmisdir. Faktiki dil materiali kimi tohlilo miasir Azarbaycan va ingilis badii
adobiyyatindan vo qozetlordon toplanan niimunolor calb olunmusdur. Bu
materiallarin - miiasir texnologiyalar soviyyasindo emali {i¢iin  Dilmanc
azarbaycanca-ingilisco va ingilisco-azorbaycanca masin torciimasi sisteminin ig¢i
grupunda BDU-nun totbiqi riyaziyyat fakiiltosinin magistranti, program¢1 Samir
Sofagotovun kémayi ilo ayrica proqram tominati islonib hazirlanmisdir. Mamndo
axtarig adlanan program vasitasilo Azorbaycan va ingilis dillarinde 6000 sohifa
badii adobiyyat, 1000 sohifoys yaxin gozet materiali elektron sokildo emal
edilmis, statistik noticolor oldo edilmisdir.

Todqiqatin nazori vo praktik ohamiyyoti. Todgigatda diinyanin elmi
monzarasinin asas konseptlorindon biri olan zaman problemi isiglandirilir, real,
perseptual va konseptual zamanlarin nisbati asasinda dil zaman tohlil edilir, bu
tohlilin noticalori iki miixtolifsistemli dilin materiallarmin miiqayisoesi osasinda
oldo edilir. Isdo osas digget perseptual zamanin dildo ifads vasitolorinin
strukturlagdirilmasina yonslmisdir. Todqiqat Azarbaycan dilgiliyinde temporal
miinasibatlarin ifads vasitalorinin garsiligl slagasi probleminin nazori asaslarint
tosbit etmisdir. Osor Azorbaycan dilinin  funksional grammatikasinin
hazirlanmasinda, qrammatik vo funksional-semantik kateqoriyalarin tasvirinds
¢ox shomiyyatlidir va tiirk dillarinds eyni sapkids aparilacaq tadgigatlar {igiin do
istigamatverici ola bilor. Onun noticolorindon miiasir Azarbaycan vo ingilis
dillorinin bu saho ilo bagh bir sira diger mesalolarinin iglonmosinds, tiirk
dillorinin ~ funksional = qrammatikalarmm  hazirlanmasinda, ali  tohsil
miiassisalorindo miiqayisali vo funksional qrammatika vo leksikologiyaya aid
secmo fonlorin todrisinds istifads oluna bilor. Todqiqatda istifados edilmis faktiki
dil materiallan Azorbaycan vo ingilis dillorinin semantik liigstlorinin
hazirlanmasi isinds ds yararli olar.

Miidafisys ¢ixarilan miiddsalar:

1. Azarbaycan va ingilis dillorinds temporalliq monosentrik bir sahs olub,
hamin semantik kateqoriyanin ifadssi {igiin istifads edilon qrammatik (morfoloji
va sintaktik), leksik va leksik-qrammatik vasitolor kompleksini ehtiva edir.

2. Temporalligin mozmun plaminda agkarlanan menalarmn ifadssinds
Azorbaycan vo ingilis dilleri xeyli oxsarliq niimayis etdirir. Siibhosiz, bu, tam
oxsarliq ola da bilmaz, ¢iinki dilds bu vo ya digor mona onun struktur-tipoloji
xiisusiyyetlorine uygun olaraq ifads edildiyino goro qarsilasdirilan hor iki dilde
temporalligin bir-birinden farqlonan ifads vasitelori do vardir.

3. Temporal miinasibatlorin dilds ifadssinds istifads edilon vasitalor homin
miinasibatlorin real xarakteri ilo baglh olmayib, onlarin dork edilmasinds tozahiir
edir. Temporal miinasibatlorin ifadssinde dil wvasitolorinin segilmasi dil
dastyicilarinin diinyan1 gavramasi torzi ils sortlonir.



4. Tadqiq edilon dillorde leksik saviyyadoki dil vahidleri felin zaman
formalari ilo birgo vahid strukturlagsmis biitév omolo gatirir vo temporalliq
sahasinin tarkibina periferiya elementlori soklinde daxil olur.

5. Leksik temporal vasitolor dildo fel formasi ilo ifado edilon zaman
monasmin daqiglosdiricisi vo konkretlogdiricisi rolunda ¢ixig edir. Temporal
leksik vasitolor hom do felin zaman formalarmin monasim neytrallagdirmag,
hékmiin temporal planim basqalasdirmagq igtidarindadir.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Todqiqat Azorbaycan MEA Nosimi admna
Dilgilik Institutunun Nozeri v totbiqi dilgilik sobasinde yerino yetirilmisdir.
Tadqiqatin noticolori barads elmi nogrlordo miitomadi olaraq molumat veril-
misdir. Todgigatin materiallar1 vo alds edilon naticalor “Azarbaycan va ingilis
dillorindo zaman kateqoriyasi” (20,2 ¢.v.), “Temporal leksika” (8,8 ¢.v.) adh
monoqrafiyalarda, elocs do niifuzlu elmi macmuslards dorc edilmis 26 magalads
0z oksini tapmusdir.

Dissertasiyanin strukturu. Dissertasiya giris, bes fosil, natico, istifado
edilmis odobiyyat siyahisindan vo slavolordon ibarotdir.

TODQIQATIN MOZMUNU

Dissertasiyanin  Giris hissosindo mosalonin qoyulusu sorh olunur,
mévzunun se¢ilmasi vo aktuallig1 esaslandirilir, todgigatin meqsed ve vazifolari
miloyyonlogdirilir, elmi yeniliyi, metodlari, nozeri vo praktik ohomiyyati,
aprobasiyasi va strukturu haqqinda melumat verilir.

Dissertasiyanin I fasli «Zaman Kateqoriyasinin iimumi nazari ma-
salalari» adlanir. Bu fosildo universal zaman kateqoriyasinin ¢oxaspektli tobiati,
fiziki, montiqi-folsofi vo dil zamanlar1 arasinda miinasibst, xronoloji zaman
parametri, zaman momenti, nitq momenti vo ya damsiq vaxti (an1) kimi tmumi
nozari mosalalor isiqlandirilir.

Insan O6ziliniin praktik faaliyystinin biitiin saholorinde zaman amili ilo
lizlogir. Zaman g¢oxaspektli tobioto malikdir vo materiyamin miixtalif struktur
soviyyslorinds, idrakin vo insan faaliyyatinin miixtolif sahslorindo xiisusi
mozmun va spesifika ilo tozahiir edir. Aragdirma iiglin gotiirdiiklori obyektin
spesifikasindan asili olaraq, miixtolif elm saholorinin miitoxassislori xiisusi
«zamanylarim movecud olmasi ideyasi iizorinds israr edirlor. Masalon, kimyagilar
kimyavi elementlarin amalo golmasi vo mansayi ilo bagh «kimyavi zaman»dan,
biologlar canlinin tokamiilli, heyvan va bitki ndvlarinin mévcudluq miiddati,
onlarin bir-birini ardicil avazlomasi, elaca da yas dayismaleri ils slagedar «bioloji
zamanrdan’, fiziologlar sorti reflekslorin ~Gyronilmoesine digqet yetirmokio

1

Epwos 10.A. Buonoruyeckoe BpeMs W €ro MOJEIMPOBAHUE B KBA3HXMMUYECKOM
npocrpaunctse —//http://www.chronos.msu.ru/rreports/; Muxaitnosckwuii I'.E. Buonornyeckoe
BpEMs, €ro opranusanus, u€papxus U nNpeAaACTaBJICHUE C MOMOUIBIO KOMIUVIEKCHBIX BEJIMYUH
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«fizioloji zaman»dan, geologlar miixtalif stixur ndvlerinin vo onlarin torkib
hissalerinin amols galmasi, 1geoloji proseslarin doyismasi qanunauygunluglari ilo
bagl «geoloji zaman»dan™ bshs edirlor. Bodii yaradiciligla masgul olanlar,
estetiklor, incosonot miitoxassislori «badii zaman»in, iqtisadgilar «iqtisadi
zamany»1in, tarix¢ilor «tarixi zaman»mn movcudlugunu iddia edirlor. Dilgilor iso
dilo moxsus olan zamanin vo ya «linqvistik zaman»in mévcudlugunu siibho
dogurmayan fakt hesab edirlor. Hor bir konkret elm sahasi 6z obyektinin spesifik
zamanmt mioyyonlosdirmays cohd edir. Bununla yanasi, ayri-ayri elm
sahalorinin zaman problemi ilo bagl alds etdiyi naticalorin {imumilssdirilmasi
mosalolari diqqst markazine kegirilir. Mohz bunun neticasi olaraq 1966-c1 ildo
Zamamn Oyranilmoasi iizra beynalxalg comiyyat yaradilmigdir. Bu comiyyat fiziki,
iizvi, intellektual vo sosial alomdo zaman ideyasi vo zamanm oynadig rol ilo
maraqlanan, miixtalif saholor iizrs alim vs tadgiqatcilarin pesokar comiyyati olaraq
yaradilmigdir. Diinyanin 33 6lkesini tomsil edon 300-don ¢ox alim va tadqigatci bu
comiyyotds bir araya golorok coxaspektli zaman problemini aragdirmaqla masgul
olmuslar.

«Zamanin ayri-ayr formalarmin va ya «modallig»larmin har biri zamanin
nisbi dork edilmoasina, eloco do har bir xiisusi elm sahasindo tosbit edilmis vo
diinyanin ayri-ayrt elmi monzoresinin torkib hissesi olan xiisusi zaman
konsepsiyasina asaslanir»”.

Filosof vo tobistsiinaslarin zaman problemino olan maraginin bir nego
minillik tarixi vardirsa, linqvistlorin bu problemlo maraglanmalarinin tarixi bir o
gador do gadim deyil. Zamamn linqvistik aspekti dedikdos adston real zamanin
miioyyan modellarinin dildo oks olunmasi basa diisiiliir. Dilds zaman elo
kateqoriyalar sirasina aiddir ki, onlarin komayilo insamin linqvistik vo
ekstralinqvistik foaliyyatlori arasinda miinasibatlor toyin olunur. Zaman elo
kateqoriyalar sirasina daxildir ki, onlar nasinki dil vasitasi ils tesvir edilir, hom do
dilin 6ziindos, ligat torkibinds vo qrammatik qurulusunda toezahiir edir. Malum
oldugu kimi, zamamn falsafi serhinds real varligin mévcudlug formast kimi basa
diisdiiylimiiz zaman ilo comiyyatin vo saxsiyyatin monavi hayatimn sarbast
parametri kimi madoniyyatds, comiyyatdo vo fordi siiurda inikas edon zaman
arasinda forqo istinad edilir. Sonuncu forma elmds perseptual zaman Kkimi
molumdur. Perseptual zaman real gergokliyin gavranmasinda istirak edon
kognitiv struktur va proseslor arasinda miistasna rola malikdir. Onun kdmayi ila
real alom «proyeksiya olunan alom»a transformasiya olunur va bununla da real

—//http:/lwww.chronos.msu.ru/reports/; Lolaev T.P. Time as a function of a biological
system — //http://www.chronos.msu.ru/rreports/.

! JlazapeB C.C. Tlonstue "Bpems" W reojormyeckas JeTonuch 3eMHOM kopel — //http:
Ivww.chronos.msu.ru/rreports/; CumakoB K.B. Merononoriuyeckuii acnekT MmpooOieMbl
reonoruveckoro Bpemenu — //http://www.chronos.msu.ru/ rreports/

2 Tapacora E.B. fI3pikoBO€ MOJIe TEMIOPAIbHOCTH B CHHXPOHHH W JUAXpOHHU. ABTOpEd.
JHcC... ToKT. puon. Hayk. KpacHomap, 1993, c. 20.
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zaman insanin siiuru liglin olgatan olur. Perseptual zaman bu sobobdon 6ziindo
daha ¢ox subyektiv elementi ehtiva edir: duygu, hiss, hayacan, fikir vo xatirslorin
bir-birini oavozetmasi ilo bagh olan indini, kegmisi vo golocayi hissetmo, yani
«zaman hissiyyat», har seydon avvel, onunla olagalidir. Dialektik-materialist
inikas nazariyyasino gora, bizim duygularimz obyektiv surstdo méveud olan
osya vo predmetlorin obrazlari, kopiyalardir. Beloslikla, perseptual zaman
obyektiv sokildo mdvcud olan zamanin, real zamanin inikasidir. Amma insanin
perseptual zamani zamanin real fiziki xassoleri ilo six sokilds baglh olsa da, o,
saat vasitosilo Olgililon real zamanla he¢ do homiso tam {ist-listo diigmiir.
Perseptual zaman fiziki zamandan mohz nisbi, «proyeksiya olunan» tobiati ilo
forglonir. Perseptual zaman bizim todgigatda obyektiv gercoklik hadisolorinin
imumi zaman olagolorinin inikasi olaraq nozerden kegirilir. Bununla yanasi,
perseptual zamana ham obyektiv zamanin xassalorini adekvat sakilds aks etdiran,
hom da onlarin siiurda subyektiv aksi olan anlayislar sistemi kimi baxmag olar.

Obyektiv zamanin dork edilmesi mahiyyotco dildon ayrilmazdir. Bu
sabobdon dillorin verdiyi materiallarin tohlili perseptual zamanin xassalorinin
Oyranilmasinin on miihiim iisullarindandir. Tabii dil perseptual zaman vasitasilo
stiurumuzda proyeksiyasi alinan real alom ilo alagolonir. Bunlari nazars alaraq
hesab etmok olar ki, dildo zamanin interpretasiyast (=dil zamani) ontoloji
cohatdon sortlonir. Ona goéra do biz dildoki zamana mahz perseptual zamanin
inikast kimi yanasiriq. Dil zamammnin 6zslliyi ondadir ki, o, real vo perseptual
zamanin xiisusiyyatlorini dil formalarinda tozahiiretmo miinasibatlorini niimayis
etdirir. Dil biitovlikdo, eloco do dildoki zaman formalarn (dildoki zaman
formalar1 ham feli, hom do geyri-feli zamanlan shato edir) obyektiv gergokliyin
dork edilmasindon yaranan vo dil vahidlorinin semantikasinda tosbit olunan
miicarrad montiqgi anlayis-terminlords strukturlagmigdir. Bu sobsbdon zamanin
fiziki modellorinin qurulmasinin esasinda hadisolorin komiyyot sociyyasi oldugu
halda, zamanmn linqvistk modellorinin  qurulmasmin  osasnda  zaman
miinasibetlerinin keyfiyyot xarakteristikasi iistiinlik toskil edir'. Dil vasitolori ilo
verilon zaman real zamanin perseptual zaman vasitasilo inikasidir, onun tagkili iso
real alomin qanunauygunluglart ilo sortlonir.

Dil zamam 6z formalari ilo harokatin real icra edilmo zamanmn nitq
momentino gora nisbatini ifads edir. Bu anlamda dil zamam obyektiv zamanin
ifadasi ilo baglidir. Amma zaman formalarnin semantikasi hadisolori obyektiv
zamanla olagolondirmoklo bitmir, eyni zamanda onlarin mentiqi-linqvistik
dorkini do ehtiva edir. Dil vasitolori ilo ifado olunan zaman miinasibatlori
iinsiyyot prosesinin istirak¢ilarindan asili  olmayaraq obyektiv sokildo
mdvcuddur, bununla belo, o, bilavasito {insiyyst situasiyasi vo iinsiyyot
istirakeilar ilo olagolidir. Ona gbéra do dil zamaninin an vacib xiisusiyyastlorindon
biri onun situasiya ilo baglihigidir. Hagigston da, tinsiyyst prosesinin zaman
deyksisi labiidon eqosentrikdir, ¢iinki homiso subyektin 6zii tarofindon indi,

! MypbsiHoB M.®. Bpewms (nonsitue u cnoso) // B, 1978, Ne 2, c. 52.
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hazrda, bu saat deyilmoklo tayin edilir, yoni temporal deyksisdo hesablanma
ndqtasi olaraq subyektin tomsil etdiyi MON cixis edir. Digar torafdon, dil zamani
formalarindan istifade edilmasi obyektiv olaraq ssrtlgnlr \%) damsan miivafiq
vahidi segmoklo «obyektiv realligin mocburiyysti lizro» horokot edir'. Danisan
ticlin nitq momenti kimi ¢ixig edon hesablanma ndqtasi burada nitq aktinin real
zamam kimi basa diistilmiir, hamm zamani aks edon qrammatik idealizo etmo,
kommunikativ modelin elementi® kimi anlagilir. Real zamanin gavranmasinda vo
dork edilmesinds nitq momenti subyektin siiurunda daim méveud olur va indiki,
kegmis va galocok zaman sferalarmin forglondirilmesi meyar kimi ¢ixis edir. Dil
formalarinin semantikasinda fiziki (real) zamamn yalmz xiisusiyyotlori deyil,
hom dos insanin real zamana miinasiboti oks olunur. Buna goro do dil zaman
zamamnin inikas olunmus formasi kimi ¢ixis edir.

Zaman anlayisinin dildo ifadesi ilo bagh olaraq dilgilik adabiyyatinda
islonon dil zamam (s3p1kOBOe Bpemsi), linqistik zaman (iMHrBHCTHYECKOE
Bpems, linguistic time), temporallig (temporality, TemmnopaibHOCTB), (rammatik
zaman (rpamMariyeckoe Bpems), badii zaman (XyJ0KeCTBEHHOE Bpemsi), Nitq
zamant (pedeBoe Bpemst), Nitq momenti, danisig ant, grammatik nitqg momenti vo
S. termin-anlayislara bu fosildo aydinliq gotirilir.

Folsafodo belo bir baxis postulat kimi gobul edilir: universal zaman
ardicilligr (yoni avval vo sonra tipli miinasibotlor) mévcud deyildir, amma
hadisolarin vahid xatti ardicilligla siralandirilmasi, yoni onlarm vahid sokilds biri-
birinin ardinca yerlesdmlmsm yalniz miioyyan hesablama sistemi tosbit edildiyi
toqdirdo miimkiin olur®. Dilgilik odobiyyatinda ononovi olaraq gobul edilmis
nazar noqtesine asasen iso danigan $oxs zaman miinasibatlorini  horokati
hesabla(n)ma noqt951 kimi gotiiriilon nitq momenti il slagslandirms yolu ilo
miloyyonlosdirir’. Bu hesabla(nyma ndqtesi — nitg  momenti — neco
adlandirilmasindan asili olmayaraq, obyektiv sociyys dastyir, ¢linki obyektiv
gercokliyin konseptual soviyyods formalagsmasmi gostorir. Dilgilikdo zamana
harokatin nitq momentina miinasibotde Ui¢ tipina osaslanan sistem kimi
yanagilmasi artiq ononavi baxigdir. Horokstin nitq momentine miinasibatda
ortaya ¢ixan U¢ tipi oncagalma, eynizamanliliq vo sonragalma soklindo tosnif
edilir. Horokat nitq momenti ilo iist-iisto diigdiikda, onun iiglin nitq momenti ilo
eynizamanlilig monasi xarakterik olur; agor horokst nitq momentino qodor bas

! CmocapeBa H.A. [Ipo6neMs! GyHKIMOHATEHOH MOP(OIOTHN COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
aspika. M., 1986, ¢. 103.
2 Benenbkosa M.C. VnorpebieHne BpeMeHHbIX (OpM IJiarona 1Mo KOMMYHHKATHBHBIM
eructpam (Ha marepuane nemerkoro s3bika). Kues, 1981, c. 47-48.
Mocrenanenko A.M. [IpobieMbl YHHBEpPCATEHOCTH OCHOBHBIX CBOWCTB MPOCTPAHCTBA H
Bpemend, JI.: Hayka, 1969, c. 154.
* Bu barads bax: Axundov A. Felin zamanlari, Baki, 1961; I'paMmmatnka pycckoro si3bIKa.
Tom I, M., U3zn-s0 AH CCCP, 1952; Obuiee s3biko3Hanue (PopMsl CyliecTBOBaHUS,
¢ynkumy, ucropus s3eika). M.: Hayka, 1970, c. 405.
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verirse, onda oncagalma monasi xarakterik olur; agor haraket nitq momentindon
sonra gercaklasirso, onda bela harakat {iclin Sonragalma manasi saciyyavi olu,
agar harakat nitq momenti ilo iist-listo diigmiirs, onda hamin {i¢ miinasibat basqa
bir hesablanma ndqtesino goro mévcud olacaqdir. Beloliklo, nitq momenti
psixoloji gabildon olan anlayis olmayib, sorti xarakter dastyan linqvistik anlayig
kimi meydana ¢ixir.

Nitq momenti ela bir 6l¢iidiir ki, obyektiv real zamani dilde ifads olunan
zamanla (dil zamani ilo) olagelondirmays imkan verir. Ona goéra do iki nitq
momentini forglondirmok olar: dilxarici nitq momenti vo dildoki nitq momenti.
Dilxarici nitg momenti insan stiurundan asili olmayaraq méveud olan obyektiv
zamanin tinstiriidiir. Dilxarici nitq momenti biitdv, hissolors ayrilmayan obyektiv
zamanin horokatini gdstoran sorti ox {izarinds elo bir ndqtadir ki, hamin ndqtodon
avvel vo ya sonra golon hadisslerin axmimi insan tersfinden qavramaga imkan
verir. O Oziinlin bir6lgiilityti, asimmetrikliyi vo donmozliyi ilo sociyyalonir.
Oslinds bu noqte zaman momenti adlandirila bilor. Real zamamn xassalari ilo
mosgul olan fizika, astronomiya vo bu gobildon olan elm sahalarinds elos bu ciir
do adlandirilir. Belolikla, dilxarici nitq momenti dedikds, daim harokatds olan,
eloca do stiurumuzdan kenarda vo ondan asili olmayaraq mévecud olan obyektiv
Zamanm miioyyen momenti nazarde tutulur. Dilxarici nitq momentinin dilde
inikasi, oksi qrammatik nitq momenti adlanir. Qrammatik nitq momenti iso dil
sisteminin komponentidir.

Dissertasiyanin «Temporalliq sahasinin struktur-funksional statusu»
adlanan 1 fasli ti¢ yarrmbdlmodon ibaratdir. 1-ci yarimbdlmada dilgilik elmindo
saha metodunun yaranmasi va inkisafi haqqinda molumat verilir.

Dilgilikds saha dedikdo «insan hoyatimin va insan tacriibasinin miioyyon
sahosi ilo  olagodar olan mozmunlu vahidlorin  (mathumlarin, sézlorin)
mocmusu»’ basa diisiliir.

Dilgilik todqgiqatlarinda sahanin muxtehf tiplori irali surulmusdur Miixtalif
todqiqatcilar torsfinden grammatik saha®, leksik-grammatik saha®, sintaktik
saha*, morfem sahasi®, morfosemantik saha°, funksional-semantik saho’ anlayis-
terminlori dovriyyayo daxil edilmisdir.

! Adilov M., Verdiyeva Z., Agayeva F. izahli dilgilik terminlori . Baki, 1989, s. 230
2 I'yxmarn M.M. I'pammaTnueckasi KaTeropusi ¥ CTpykrypa napanurm // MccaenoBanus mo
o0mieit Teopuu rpaMmatukd. M., 1968.

I'yneira E.B., llenaensc E.W. I'paMMaTHKO-TEKCUUECKUE TIOJISI B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
s3pike. M., 1969.
* Ounmuesa HY. Cuntakcuueckue oy, M.: Beicimas IlIxoma, 1977.
® Bax: I'yxmarn M.M. ['pammarndeckast KaTeropus U CTpYKTypa napaaurM // ccrienoBanus
o obeit Teopun rpammatiki. M., 1968.
® yeno orada, s. 132.
! Bonnapko A.B. ITpuniumns! GyHKINOHAIBHON rpaMMaTHKH M BOIIPOCHI acrieKTonoruu. JI.:
Hayxa, 1983.
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Saho nazanyyasmm 1nklsaf etdirilmosindo V.Q.Admoni’, E.V.Quliga vo
E.l. Sendels?, A.V.Bondarko® vo bagqalarinin miihiim rolu olmusdur Onlarin
asarlorinda dil sahasinin qurulmasmin imumi prinsiplori asaslandirilmigdir.
Hazirda timumi dilgilik adobiyyatinda dilin saho tohlilinin {imumi prinsip vo
kateqoriyalari ilo bagli prinsipial masalalords tadqiqatgilar yekdil rays golmislor.
Moveud prinsiplora gors, dil sahasi miirakkab bir qurum olub, 6ziinds asagidaki
xarakterik olamotlori ehtiva edir: 1) iimumi invariant mona; 2) sahodo
avtonomlug dorocasine goro miixtalif vasitolorin mévcudlugu; 3) struktur
cohatdon iyerarxik mikrosaholara boliinma; 4) sahenin struktur agighigy; 5) terkib
hissolorinin todrici kegid vo aveazlonmoalori, imumi segmentlorin olmasi; 6)
«markoz-periferiya» tizvlonmaosi.

Foslin 2-ci yarimbolmasindo temporalliq sahasinin strukturu saquli vo
iiflqi istigametlor iizro miioyyonlosdirilir. Temporalliq sahasinin saquli struktur
izro lizvlonmasi dilin miixtalif soviyyelorine aid ifade vasitolorinin, invariant
zaman semantikasmin, semantik funksiyanmn onu reallagdiran funksional
vahidlor arasinda paylanma nisbotindo ifado olunur. Ufiigi struktur {izro
tizvlonmo iso homin invariant menanin makro- vo mikrosaholar iizra bolgiisiinii
nazordo tutur.

Adoton sahonin aparict struktur elementi morfoloji kategoriya oldugda
belo saheler struktur tipino gore monosentrik vo giicliimorkozlogsmis saho
adlandirihr®. Bu ciir sahenin morkozini vo ya niivasini morfoloji kateqoriya toskil
edir, onun struktur nizamu sado vo aydin olur. Temporalliq asas va aparici
elementi morfoloji zaman kateqoriyasina asaslanan sahadir.

Saha metodikasinda morkez — periferiya struktur tipinin miioyyanlos-
dirilmesinds bir ¢ox diferensial slamatlor (olagolor) osas gotiiriiliir. Masalon,
E.Quliga vo E.Sendels {i¢ binar ciitlilyii osas gotiiriir: 1) miivafiq mena bii-
tovlityiiniin ifadssi iglin daha yiiksok «ixtisaslasmay soviyyasi (merkaz ticiin) —
homin ifado ixtisaslagsmasinin nisbi zoifliyi (periferiya iiglin); 2) monanmn
ifadesinin vasitasiz xarakteri (markaz li¢iin) — monamn ifadasinin yaygmliq vo
vasitali xarakteri (periferiya iglin); 3) islonms miintozomliyi (merkoz tigiin) —
islonma miintozomliliyinin agag1 haddi (periferiya {iglin)’.

! Anvonn B.T. OcHoBbl Teopun rpaMmaruku. M.-J1., 1964.
2 I'yneira E.B., lllenaensc E.W. I'paMMaTiKO-€KCHYECKHE TTOJISE B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
si3pIke. M., 1969.

bounmapko A.B. O (yHKIMOHAIFHO-CEMaHTHYECKHX MHKPOIONSX M TpaMMeMax B
npoliecce peur // Pycckuil s3Ik 3a pybeskom. 1969. N° 2. ¢. 66-69; Yena onun. I'pam-
MaThdeckas kateropus M koHrtekcT. JI.. Hayka, 1971; Yena onun. ®yHkiuoHanpHas
rpammaruka.Jl.: Hayka, 1984; Yeno onun. OcCHOBHI (yHKIIHOHAIBHOW TI'paMMAaTHKH:
S3bikoBast nHTepnperanyst unen Bpemenn. CII6.: Uzn-so C.-IlerepOypr. yH-Ta, 1999.
4 Bonpapko A.B. ®dynknuonansaas rpammaruka. JI.: Hayka, 1984, c. 61.
5 I'yneira E.B., lllenaensc E.W. I'paMMaTHKO-TEKCUUECKUE TIOJISI B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
s3pike. M., 1969, c. 10.
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V.Q.Admoni sahadaxili olagelorin qarsilagdirilmasinda bir ciitlityii asas
gotiiriir: olamotlorin tamlig1 vo intensivliyi (msrksz tiglin) — homin tamhq vo
intensivliyin getdikco zoiflomasi (periferiya tigiin)'.

A.Bondarko osas binar ciitliiklorin saymi beso catdirr: 1) spesifik
olamatlorin maksimal konsentrasiyasi (morkoz ticiin) — spesifik slamatlorin
zoiflomasi, struktur garginliyin zoiflomasi, kontakthig-diffuzluq (periferiya tigiin);
2) qarsilagdirmalar sistemindo daha faal istirak etmok (morkoz ticiin) — olagolor
sobakasinin yaygmnligt vo zoifliyi, miioyyen tocridlik meydana c¢ixmasi
(periferiya tigtin); 3) maksimal funksional yiiklonms (markez tigtin) — funksional
yuklenmenin zaiflomosi (periferiya liciin); 4) miioyyon semantik funksiyamn
reallasmast tigiin daha yiiksok 1xt1sasla§ma soviyyasi (moarkoz ugun) miidyyan
semantik funksiyanin reallagmasi {iclin ixtisaslagmanin asagi soviyyasi
(periferiya tigiin); 5) miivafiq dil elementinin miintozomliyi, yiiksok islonmo
tezliyi (merkez ligtin) — qeyrl—muntszsmhk vo ya az miintozomlik, iglonma
tezliyinin asag1 soviyyosi (periferiya tigiin)>.

S.Abdullayev bu slamatlori osas gotiirmaklo onlara bir ciitlilyiin do slava
edilmasini zaruri sayir: maksimal neytralliq vo optimalliq (moarkaz ii¢iin) — niive
gatindan uzaglasdigca neytral {islub laymin seyraklsslb -zoiflomosi vo affektiv-
psixoloji baslangicin giiclonmasi (periferiya uqun)

Fikrimizca, markoz-periferiya struktur tipinin miioyyanlogdirilmosi tigiin
totbiq edils bilocok bir ciitliiyli diferensial olamatlorin siyahisina olave etmok
olar. Homin ciitliiyli belo xiilasa etmok olar: semantik funksiyanin reallagmasi
tiglin spesifik olamotlorin maksimal {imumiliyi, miicorradliyi (markosz iigiin) -
semantik funksiyanin reallasmast {igiin spesifik alamatlorin konkretliyi,doqiqliyi
(periferiya iigiin).

Tadgiqatda temporalliq sahosinin  morkoz-periferiya struktur tipini
miioyyonlagdirmak {iglin asagidaki diferensial olamotlor osas gotiiriiliir: 1)
maksimal funksional yiiklonmo (morkez ftgiin) - funksional yiiklonmanin
zaiflomasi (periferiya iiglin); 2) miioyyan semantik funksiyanimn reallagmasi tiglin
daha yiiksok ixtisaslagsma saviyyasi (merkaz ﬁgﬁn) — miioyyon semantik
funksiyanin reallagmast ticiin ixtisaslagmanin asag1 soviyyasi (periferiya iigiin);
3) miivafiq dil elementinin miintozomliyi, yiiksok islonms tezliyi (merkez ligtin)
— geyri-miintozomlik vo ya az miintozomlik, islonmo tezliyinin agag1 soviyyosi
(periferiya tiglin), 4) semantik funksiyanin reallagsmas tigiin spesifik slamatlorin
maksimal {imumiliyi, miicorradliyi (morkez iiglin)- semantik funksiyanin
reallagmasi Tigiin spesifik slamatlarin konkretliyi, dagigliyi (periferiya ligtin).

! Anmonn B.I'. I'pammartudeckuii CTpoi Kak CHCTeMa IIOCTPOCHHs M 00mias Teopus
rpammMaTuku. JI., 1988, c. 55.

Bormapko A.B. K teopuu momns B rpaMMaTHKe - 3aJOT ¥ 3aJOTOBOCTH (HAa Marepuaie
gyCCKOI‘O a3bika) // Bonpocsl s3piko3Hanus. 1972, N° 3, c. 23-24.

Abdullayev S. Miiasir alman va Azorbaycan dillorinds inkarliq kateqoriyasi. Baki: Maarif
1998, s. 22.
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Sadalanan diferensial olamotloro gora, Azorbaycan vo ingilis dillarinds
temporalliq sahasi ticlin morkoz—periferiya komponentlorini asagidaki kimi
miioyyanlasdirmak olar: temporalliq sahasinin niivasini qgrammatik zaman, yani
felin zamanlar sistemi toskil edir. Felin zamanlar sistemi dildo zaman
kateqoriyasinin — temporalligin maksimal sokildo {imumilogmis vo miicor-
radlogmis ifads vasitasidir. Dildo zamanin aks etdirilmasinda morfoloji vasitalor
leksik, sintaktik, leksik-sintaktik, leksik-grammatik vasitolordon ayrilmazdir. Hor
bir soviyyonin vahidlari realligla miixtalif ciir olagalonir. Zamamn leksik ifado
vasitalori  temporalliq sahasinin  periferivasim  tagkil edir. Leksik zaman
gostoricilorinin  zaman kosiklorini qrammatik zaman vasitolorine nisbaton
situasiya ilo birbaga slagolondirmosi daha giicliidiir. Qrammatik zaman formalar
va leksik vahidlor arasinda slaga kommunikativ soviyyada miiayyanlasir ki, bu
da ya garsiligh semantik slagodon, ya da funksional kompensasiyadan ibarat
olur.

Faslin 3-cii yarimbdolmasi temporalliq sahasi konstituentlorinin semantik
funksiyalarma hasr olunur. Temporalligin ifads vasitalori 6zlorinin semantik
funksiyalarmin  imumiliyi vo qarsiligli olagesi osasinda birlosir'. Semantik
funksiyalarm timumiliyi dedikdo, miixtolif dil wvasitolori ilo ifado olunmus
semantik elementlorin miioyyen semantik zonaya aidliyi basa diisiiliir. ©n
iimumi semantik slamat hamin zona iiglin invariant adlanir. Temporalliq sahasi
tiglin «zaman miinasibatlorinin ifadasi» invariant semantik slamot kimi iyerarxik
nardivanin  zirvesindo dayanir, homin pillonin agagi hissolorindo semantik
variasiya genislonir.

Semantik funksiyam biz sahonin konstituentlori ilo miioyysn, iimu-
milogmis menann ifado edilmasinds dil vahidinin imkanlari kimi baga distirtik.
Temporalliq sahasinin konstituentlori «zaman koordinati» kimi timumi menaya
malikdir. Basqa sozlo desok, temporalliq sahssinin konstituentlori zamanca
lokallagdirma funksiyasinin reallagmasma xidmat edir. Zamanca lokallagdirma
kimi Gmumi semantik funksiya 0z ndvbesindo bir sira xiisusi semantik
funksiyalart 6ziinds ehtiva edir:

1) tasbitli temporal lokallagdirma funksiyast imumi gobul edilmis sorti
Zaman oxunun miioyysn noqtasinds vo ya kesiyinds haraksti geyds almaq ve ya
tosbit etmak yolu ilo onun zaman koordinatini toyin edir. Bu zaman haroket daim
hami (giin eyni olan, 6z vaziyyatini doyigsmoyan, itmumgabul edilmis
hesablanma noqtesi ils, yani bizim eranmn baslangici, miladi toqvimi ilo
alagalondirilir. Masalan:

Sentyabrin 17-18-do olkonin maliyya sisteminda yaranmis béhran yenidon
tokrarlana bilar («Aynay» qozeti). 1994-cii ilin sentyabri «Osrin Miigavilasiynin
baglanmast ila yaddaslara hakk olunub («Azarbaycany qozeti). This file was first
posted on September 10, 1996. So, Tuesday, Wednesday, and Thursday, passed;
and on Friday morning 7 went to Mr... (Ch. Dickens). The last six month of

! bonnapko A.B. ®ynkuunonansHas rpamMaTuka.Jl.: Hayka, 1984, c. 34,
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2006 the Hong Kong government lay the ground for the election (The Times
Online).

2) miitlaq temporal lokallagdirma funksiyasmin mahiyyoti ondan
ibaratdir ki, o, sahonin konstituentlori ilo ifads edilon harokati, hadisoni fardi,
soxsi zaman oxu lizerinds lokallagdirir. Belo halda hesablanma noqtesi kimi 6z
vaziyyetini zaman oxu iizerindo daim doayison nitq momenti gotiiriiliir, sahonin
konstituentlorinin zaman monast iso sifir néqtesinden zamamin hesablanma
istigamotini gostarir. Fardi zaman oxu dilda, har seydon onco, felin grammatik
zaman kateqoriyast ilo oks olunur.

Fordi zaman oxu iizorindo nitq momentina miinasibatdo felin zaman
formalar lizro agagidaki monalari farglondirmok olar.

1 Nitq momentindon 6ncogolmo — bu monam Azarbaycan dilindo -mus’”,
ib*, -di* sokilgilori ilo diizolon formalar, ingilis dilindo Past Indefinite, Present
Perfect Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous formalart ifado
edir.

2 Nitq momenti ilo eynizamanliliq — bu monam Azarbaycan dilindo -7, -
magqda’ sokilgilori ilo diizolon formalar, ingilis dilindo Present Indefinite, Present
Continuous formalari ifads edir.

3 Nitq momentlnden sonragelme — bu menam Azorbaycan dilinds -
(y)acaq?, -(y)ar’ sokilgilori ilo diizolon formalar, ingilis dilindo Future Indefinite,
Future Contmuous Future Perfect, Future Perfect Continuous formalart ifado
edir.

Miitlaq temporal lokallagdirma funksiyasina sahanin digor konstituentlori
do malikdir. Homin konstituentlorin monalarinmn strukturunda «indiki zamany,
«kegmis zamany, «golocak zaman» semas forglondirils bilir.

KECMIS ZAMAN: Azorb. dilinda: leksik vahidlor: diinon (is., z.),
diinanki (Sif.), ke¢mis (is., sif.), bildir (z.), bildirki (sif.), diin (is.), avvalki (sif),
sabiq (sif.), yaxinda (z.), yaxinlarda (z.), onda «kegmisdoy; frazeoloji vahidlar:
Nuh ayyamndan, dado-babadan qalma, gadim zamanlardan, it ilindo; sintaktik
vahidlor (soz birlagmalori): kecmis giinlordo, diinan sahar, bir giin, giinlorin bir
giinii, o giin vo s. Ing. dilinda: leksik vahidlar: yesterday (n., adv.), since (adv.,
prep., conj.), hitherto (a.), former (a.), early (a.), recent (a.), recently (adv.), ever
(adv.), then (adv.); frazeoloji vahidlar: the other day, in the day of old, the good
old days, from time immemorial, since Adam was a boy; sintaktik vahidlor (soz
birlasmalari): in the past, in bygone days, yesterday morning

INDIKI ZAMAN: Azorb. dilindo: leksik vahidlor: indi (z.), indiki (sif.),
bugiinkii (sif.), cagdas (sif.) miiasir (is., Sif.), cari (sif.), anon (z.), ani (sif.), yeni
(sif)) «dovriimiizo aid olany»; frazeoloji vahidlor: sz vaxtina ¢okor, gbz acib
yumunca, <bir> goz qurpinunda; sintaktik vahidlor (soz birlasmalori): bu an, bu
anda, bu damda, homin asnada, indiki halda, son zamanlarda, son dovrlorda, son
vaxtlarda vo s. Ing. dilinda: leksik vahidlor: today (n., adv.), present (a.),
presently (adv.) “indiki zamanda, indi”, the moment (n.), now (adv.), nowadays
(@), current (a.), currently (adv.), modern (@), instant (a.) “indiki zaman
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haqqinda”, yet (a.); frazeoloji vahidlar: for the moment, up to the minute, in these
latter days, these days; sintaktik vahidlor (soz birlasmoalari). (in) this month
(year), for the present, (at) the present time, at present.

GOLOCOK ZAMAN: Azorb. dilinda: leksik vahidlar: sabah (is., z.),
sohar (2.), golacok (is., 2.), novbati (Sif.), yaxinda (Z.), yaxinlarda (z.), onda
«golocokdon;  frazeoloji vahidlor: dovonin quyrugu yers dayanda, qum
goyaranda; sintaktik vahidlor (séz birlasmalari). bir giin , giinlorin bir giinii, o
giin vo s. Ing. dilindo: leksik vahidlar: tomorrow, (adv., n) morrow (n.), future
(a.,, n.), hereafter (adv.), hereupon (adv.), next (a) oncoming (a.); frazeoloji
vahidlor: for the moment “golocokds”, one of these days “yaxin giinlordo,
golocokdo™: sintaktik vahidlor (séz birlagmoalori): in (the) future, early or late,
soon or late.

Miitlaq temporal lokallagdirma funksiyasini reallagdiran morfoloji, leksik,
frazeoloji vo sintaktik vasitolor nitqdo qarsiigh olagoli sokildo bir-birini
tamamlayir.

3) nisbi temporal lokallagdirma funksiyasi. Bu semantik funksiyam
reallagdiran konstituentlor harokstin zaman koordinatlarmi is, hal vo haroketi
hesablanma va ya istinad noqtasi kimi gotiiriilon basqa harokat, is, hadisa vo ya
situasiya ilo slagalondirmokls toyin edir. Burada iki zaman oxunun — miitlaq vo
nisbi zaman oxlarinin bir-birine nisbatindan sohbast gedir. Nitq momentins va ya
hesablanma noqtesi kimi gobul edilmis har hansi bagqa bir horokato miinasibstdo
nisbi zaman oxu Uzorindo eynizamanliliq, Oncogalmo vo sonragalmo
vaziyyatlorini forglondirmoak olar.

Azorbaycan dilindo nlel zaman oxu uzarmds basga bir horokato nozaron
oncogolmo miinasibati -di*, -mug®, -muisdi®, -musmus®, —lb sekﬂ(;llen ilo islonon
zaman formalarinda, eymzamanhhq miinasiboti -0, -magda(dir)® gekll(;llerl
ilo islonon zaman formalarinda, sonragolme miinasibati -(y)acaq®, -(y)ar’
sokilgilari ilo iglonan zaman formalarinda tozahiir edir. Ingilis dilinds basqga bir
harokato nazaran 6ncagalmo miinasibati Present Perfect, Past Perfect va Future
Perfect zaman formalart ilo, eynizamanliliq miinasibati Present Continuous, Past
Continuous va Future Continuous zaman formalari il tazahiir edir.

Qargilagdirilan dillordo felin tosriflonmoyan formalari nisbi temporal
lokallagdirma funksiyasi dastya bilir. Bu formalar 6ncogalma vo eynizamanliliq
ifado edir. Ingilis dilinds felin tosriflonmoayan formalarinin perfekti dncogalma,
geyri-miioyyon formasi isa eynizamanlihiq ifads edir. Miq. et: ... giinorta evdon
cxanda demisdi ki, dorsdon sonra Vovayla kinoya gedacokdilor (Elgin). When
he arrived home, about half-past twelve o'clock, he saw a telegram lying on the
hall table (O.Wilde). ... having quarreled with him more violently than usual,
he had made up his mind to have nothing more to do with him (S.Maugham).

Nisbi temporal lokallagdirma funksiyasina leksik vahidlor do malik ola
bilar. Nisbi temporal lokallagdirma funksiyasini dagstya bilon leksik vahidlor har
iki dilin izahli liigstlorinde verilmis izahlarm tohlili esasinda segilmis vo
dissertasiyada codvol soklindo verilmigdir. Izahlarm tohlili gostorir ki,
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Azorbaycan dilino aid segilmis sozlorin liigot moqalolorindoe gabagq, avvalcadan,
iralicadan, onca, eyni zamanda, eyni vaxtda, sonra, sonradan vo b.k. toyinedici
$0z va s0z birlesmalorindan, ingilis diline aid se¢ilmis s6zlarin liigat maqalslorinds
iso before, beforehand, in advance, simultaneously, after, afterwards, at the same
time, prior, soon va b.k. tayinedici s6zlordon vo ya onlara yaxin manali s6z va ya
sOz birlosmelorindon istifado olunur. Mohz homin vahidler nisbi temporal
lokallagdirma funksiyasinin gostaricilari kimi ¢ixis edir.

Leksik vahidlorin Ligot moqalolorinin tohlili gésterir ki, nisbi temporal
lokallagdirma funksiyasi miixtolif leksik vahidlordo miixtalif ciir tozahiir edir.
Hor seydon o6nco, leksik vahidlorin semantik farglori hesablanma ndqtosinin
segimindo vo onun ifade iisulunda 6ziinii biiruzo verir. Masoalon, Azorbaycan
dilindo moaktabaqadar, postsovet, tarixagadorki, novruzqabagi, seckioncasi,
sinifdonxaric kimi sifatlordo, awal, awalcadon, qabagcadan, sonra Kimi
zarflorda, novruzgabagi, seckioncasi kimi isimlords istinad vo ya hesablanma
noqtasi basqa bir harokat va ya hadisa oldugu halda, fez, gec, erkon, ertadan tipli
zarflordo bu, miisyyon zaman standarti, horokatin bas vermoli oldugu giiman
edilon zaman miiddatidir. Hazirda, vaxtila, coxdan kimi zarflords, miiasirlosmaok,
moveud olmaq kimi fellords, miiasir, ¢agdas, homyas, hamyagid kimi sifatlorda,
hamyas, hamyasid, miiasirlik, sinxronlug kimi isimlords soxs, hadiss, harokat vo
ya situasiya ilo ifado oluna bilon limumi, geyri-miioyyon hesablanma noqtosing
1sara vardir. Ingilis dilindo do after, afterwards, before, beforehand, subsequently
kimi zarflordo, after, before, till, until kimi sozoniilordo, after, before, till kimi
baglayicilarda, aftercare, aftershock, pre-election kimi isimlords, predynastic,
post-war kimi sifatlordos oriyentir basqa bir horokat va ya hadisodir. Late, early
kimi zorflordo, early, belated kimi sifatlordo homin oriyentir miioyyan zaman
standarti, horokatin bag vermali oldugu giiman edilon zaman miiddatidir.

Aragdirilan diizaltmo va ya miirakkob temporal leksik vahidlorin semantik
strukturunda iki mena ¢alari ayird edilo bilir. Onlardan biri «harakat, hadiso,
proses va ya isin adidir va o dziinii s6z koklorinds (kok-morfemlards) gostorir.
Digor c¢alar iso «aidlik, nisbot, olagalondirme» c¢alanidir. O da 06ziini
onsokilgilords vo ya miirokkab s6zlorin ikinci komponentinds biiruzs verir. Bu
sobabdon Azarbaycan dilinds nisbi temporal lokallagdirma funksiyali asagidaki
sOzyaratma vasitolorini forglondirmok olar: ham-, post- oOnsokilgilori vo
miirokkab s6zlorin ...qabagi, ...oncasi, ...sonraks, ...qadorki komponentlori. Hom-
ongakilcisi «eynizamanliliq» monasi dastyir, isim (homasr, hamyas, homyashq,
homyasid, hamyasidhq, homzaman) va sifot (hamvaxt, hamyas, hamyasid) amolo
gotirir. Post- onsokilgisi «sonragelma» manasina malikdir. Bu 6nsokilgi do isim
(postimpressionizm, postmodernizm) va sifatlorin (postsovet, postmodernist)
omolo golmasindo istirak edir. Qeyd etmok lazimdir ki, post- ongokilgisi
Azarbaycan dilinds halo tam vatondashiq hiiququ gazanmamigdir. Son dévrlorda
Qoarbi Avropa dillarindan kegan s6zlarin tarkibinds 6ziinii gostaran bu sokilginin
halalik Azarbaycan mansali sdzlarla birlagorok s6z yaratmasi miisahide olunmur.
Sonragslme manasi ...sonraki komponentinin istirak etdiyi miirokkab sozlorde
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Oziinti gostarir. Miirokkab sozlords ...gabagu, ...oncasi,...qadorki  komponentlori
6ncogolmo manast yaradir.

Ingilis dilindo onsokilgilor komiyyet etibarilo istiinliik togkil edir. Nisbi
temporal lokallasdirma funksiyali sozyaratma vasitolorino after-, ante-, fore-, co-
(con-, com-), post-, pre- éngakilgilorini niimuns gdstormok olar. Onlardan ante-,
fore-, pre- onsokilgilori dncagalms, co- (con-, com-) onsokilgisi eynizamanliliq,
after-, post- 6nsokilgilari iso sonragolma ifados edir.

Dissertasiyanin 11 fasli «Leksik temporalliq sahasi» adlanir. Bu fasil {i¢
yarimbdlmoaden ibarotdir. 1-ci yarimbolmads dilgilik odabiyyatinda temporal
leksikanin tadqiqi voziyyati arasdirilir. 2-ci yarimbolmado qarsilagdirilan dillordo
leksik temporalliq sahoasinin struktur-semantik modeli qurulur. Bu modeli
qurmagq {i¢iin har iki dilin izahli, torciima va elektron liigatlorinds qeyds almmus,
miixtalif nitq hisselorine aid olan, menasinda zaman anlayiginin dominant oldugu
sozlar se¢ilmisdir. Azorbaycan dilindo monalarinin izahinda zaman sozii, ingilis
dilinds iso time vo onlarin ideoqgrafik sinonimlorinin iglonmosi se¢mo meyart
@obul edilmigdir. Azorbaycan dilinds temporal anlayish 473 s6z secilmigdir.
Onlardan 159-u isim, 153-i sifot, 137-si zorf, 17-si fel, 2-si qosma, 1-i
baglamadir. Inglhs dilinds iso 427 soz segllmlsdlr Onlardan 140-1 isim, 114-i
sifat, 85-i zarf, 35-i fel, 28-i baglayici, 25-i iso s6zoniidiir. Hor iki dildo temporal
leksikanmn sec;ilmesindg biitlin sads, diizoltmo vo miirokkob sozlor noazora
alimmigdir. Sado temporal leksikanin secildiyi vo téromo sozlorin nozoro
almmadig1 halda onlarin miqdari har bir dilde 130-150 arasinda doyisir.

Azarbaycan va ingilis dillarinds temporalliq leksik-semantik sahasi (LSS)
6ziinds iki leksik-semantik mikrosahoni (LSMS) ehtiva edir. Birinci LSmS-ya
zamani real obyekt kimi, zaman miiddati kimi, zaman kasiklori olaraq adlandiran
isimlor, horokat, hadiss vo proseslorin zaman daxilindoki tokrarligini, onlarin
miiddotini, davametmo uzunlugunu ifado edon zarflar, eloco do sifatlor daxildir.
Ikinci LSmS-yo miixtolif nitq hissolorino aid olan, «kegmis-indiki-galocok»
planinda ifado olunan haroket, hadiso vo proseslorin zaman olagesi vo
miinasibetlorini ifade edon sozlor daxildir. Birinci LSmS qeyri-nisbi (=miitloq)
zamani, Ikinci LSmS iso nisbi zaman ifads edon s6zlari ohatos edir.

Birinci LSmS-ni togkil edon sozlori asagidaki leksik-semantik gruplara
(LSQ) bolmak olar:

I LSQ miioyyan miiddatli zaman kasiklarinin adlarini shats edir ki, bunlar
da zamanin 0l¢ii vo hesablanma vahidloridir:

Azarb.: saniya, daqiga, saat, giin, hafia, ay, il, qorina, asr, yiizillik,
minillik.; ing.: second, minute, hour, day, week, fortnight, month, year, decade,
century, millenium.

Bu grupa daxil olan isimlarin har biri iyerarxiya cohotdon 6ziinds digarini
ehtiva edir. Masoalon, minillik on yzizillikdon, 1l 12 aydan, ay 4 hafio vo ya 28-31
giindon, hafta 7 giindon, giin 24 saatdan, saat 60 dagigadon, dagiga 60 saniyadan
ibaratdir. Bunlarin har biri gobul edilmis beynslxalq zaman vahidlaridir.
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Il LSQ geyri-miioyyan miiddatli zaman kasiklarinin adlarindan ibarat tig
yarimqrupu ohats edir:

1) zaman, vaxt miiddatlorini ifado edon iimumi sézlor — Azarb.: doévr,
interval, moarhalo, miiddat, ara; ing.. period, interval, space, spell, stage, term,
tide, while;

2) boyiik zaman kasiklorini ifado edon sozlor — Azarb.: era, epoxa,
abadiyyat; ing.: age, epoch, era, eternity;

3) on qisa zaman kosiklorini ifado edon sozlor — Azarb.. an, moment,
qirpum, Iohza, dom;, ing.; moment, instant, trice, wink.

11 LSQ miiddati asason miioyyan olan vo dovri xarakter dasiyan zaman
kasiklarini ohato edir. Onlar iki yarimqrup amolo gatirir:

1) ilin fosillorinin adlart — Azarb.: yaz, yay, payiz, qis; ing.: spring,
summer, autumn (fall), winter;

2) giiniin hissalorinin adlari. Bu yarimqrupu da iki yers bolmek olar:

a) giliniin osas hissolorinin adlar1 — Azarb.: giindiiz, sahor, axsam, geca;
ing.: day, morning, afternoon, evening, night;

b) glinagin voziyyatino goro giiniin hissolorinin adlart — Azarb.: siibh,
giingixan, safaq, sabah, giinorta, glinbatan, qiirub, toran, gecayart, ing.: midday,
even, midnight, dawn, sunrise, sunset, twilight, forenoon, noon, noonday,
forenight, daybreak, daytime, dusk;

IV LSQ iki yarimqrupdan ibaratdir:

1) ay adlart — Azarb.: yanvar, fevral, mart, aprel, may, iyun, iyul, avqust,
sentyabr, oktyabr, noyabr, dekabr; ing.: January, February, March, April, May,
June, July, August, September, October, November, December;

2) hoftonin giinlorinin adlari — Azarb.: bazar ertasi, ¢orsonba axsam,
carsanba, ctima axsami, ciima, sanba, bazar;, ing.. Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday, Saturday, Sunday;

V LSQ harakatin zaman daxilinde miiddatins va ya uzunluguna gora bas
vermosini xarakterizo edon sozlordon togkil olunur: — Azarb.: uzun, daima,
daimi, homisa, davamli, ardicil, abadi, abadiyyon va s. ing.. long, always,
constant, constantly, continuous, continuously, eternal, forever, permanent, still,
permanently vas.

VI LSQ harakat, proses vo hadisslorin zaman daxilinds tokrarligim ifado
edon sozlori ohato edir: — Azarb.: yena (da), tokrar, tokraran, adaton, tez-tez,
giindalik, bazon, dovri va s.; ing.. again, frequently, repeatedly, usually, often,
once, twice, hourly, daily, seldom, sometimes, rare, rarely, regularly, regular,
periodical, periodically va's.

VIl LSQ temporal manasi birbasa yox, dolayist ilo basa diisiilon leksik
vahidlori shato edir. Zaman monasi implisit torzde onlarin ilkin leksik-semantik
variantlarinda mdveud ola bilar. Onlarin asagidaki yarimqruplar forglondirilir:

1. Insanin yas dovrlorinin adlarm bildiran sézlor — Azarb.: usaqlig,
gonclik, qgocalig, ahillig; ing.. adolescence, adulthood, childhood, infancy,
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maturity, schooldays, youth vo s.; Buraya omiir, oliim, yas va life, death, age
sOzlorini do olave etmok olar;

2. Yemok adlarmmi bildiron leksik vahidlor — Azarb.: sahor (yemayi),
nahar, giinorta (vemayi) sam (vemayi) va s.; ing.. breakfast, lunch, dinner,
luncheon, supper, tea, hightea vo's.;

3. Insanin tohsil, is, istirahot vo s. faaliyyati ilo slagodar olan ddvrlerin
adlarint bildiron sozlor — Azarb.: sessiya, tatil, mazuniyyat va S.; ing.. session,
holidays, vacation va s.

4. Toqvim anlayislarini, bayramlarmn adlarim bildiron leksik vahidlor —
Azarb.: tagvim, Novruz Bayrami, Yeni il, Milad bayrami, Ordu Giinii, Bilik
Giinii va s.; ing.: calendar, weekday, weekend, Ascension (Day), May Day,
Thanksgiving Day, Christmas Day, Xmas Day, New Year’s Day vas.

5. Tabiot vo comiyyetin inkisaf tarixindeki ddvrlorin adlarmi bildiren
leksik vahidlor — Azarb.: paleolit, neolit, feodalizm, Renessans vs s.; ing.:
paleolith, The Stone Age, The Bronze Age, The Iron Age, feudalism, capitalism,
The Norman Conquest, the Renaissance va s.

6. Comiyyatin hoyatinda bag veran hadisalorin, inqgilablarm, miiharibslorin
adlarin1 bildiran sozlor — Azorb.: Yiizillik miihariba, 1 Diinya miiharibasi, 11
Diinya miiharibasi va s.; ing.: The Great War, The First World War, World War
Il vas.

Beloliklo, Azorbaycan va ingilis dillarindo geyri-nisbi zamani ifado edon
Birinci LSmS-nin struktur-semantik modelini asagidaki kimi tosavviir etmok
olar:

-Azorbaycan dili tigtin zaman, ingilis dili tigtin time s6zlori gergoklikdo
caroyan edon hadiso, proses vo harokatlorin asrlar, illor, saatlar, dagigalor va
saniyalorla olgiilon davam miiddoti, uzunlugu monasida bu mikrosahsnin adi
kimi ¢ixis edir;

-har iki dilds mikrosahanin niivasini I vo II LSQ-lar toskil edir, ¢iinki zaman
manasinin an ¢ox konsentrasiya olundugu vahidlar burada comlogmisdir;

-har iki dilds mikrosahanin niivaatrafi zonasini III va IV LSQ-lar togkil
edir. Bu leksemlor zaman semasmin maksimal konsentrasiyasi baximindan I vo
I1 LSQ-lordski sozlors yaxinlagsalar da, onlar gador deyildir.

-mikrosahonin periferiyasmi togkil edon V vo VI LSQ-lorin vahidlsrindo
artiq temporal monadan daha ¢ox harakotin zaman daxilinds miiddato, uzunluga,
tokrarliga goro coroyanetma xarakteristikast 6z oksini tapir. VII LSQ-nin
vahidlarinds temporal mena daha arxa plandadir: bu mana o qadar zsiflomisdir
ki, onu barpa etmok tiglin homin vahidlorin ilkin leksik-semantik variantlarina
miiraciot etmok lazim golir. Bunlardan ¢ixig edarak belo qonasto golmoak olar ki,
V va VI LSQ-lor mikrosahenin yaxin, VII LSQ ise uzaq periferiyalarm togkil
edir.

Ikinci LSmS-ni omolo gotiron sozlor ke¢mis-indiki-galocak planinda
harakatin temporal cohatdon reprezentasiyast ilo bagl olub, nisbi zamam ifads
edon LSQ-lords birlagir:
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1. Nitq momentina va ya istinad noqtasi kimi gétiiriilon har hansi hadisaya
nozaran ger¢oklikdoki hadiso, proses vo harokatlorin  kegmis — indiki — galocok
planinda paylasdirildigini bildiran s6zlor — azarb.: kegmis, indiki, galocak, diinon,
bu giin, sabah, awal, dnca, indi, sonra va s.; ing.. past, present, future, yesterday,
today, tomorrow, yesternight, tonight, now, nowadays, current, currently,
simultaneous, anterior, eve, prior, previous, former, last, next vas.

2. Bir horokat, hadiso vo prosesin digorino nozoron zamamni ifado edon
sozlar — azarb.: owal, gabaq, qabaqcadan, eynivaxtly, eynizamanl, sonra vs s.;
ing.: before, ago, beforehand, previously, simultaneously, while, recently, later,
lately, last, next, presently, then va s.

3. Zaman daxilinds haroketin bas vermosini, coroyan etmosini gostoron
sozlar. Bu qrupa varliq, mévcudluq bildiran fellor va marhalo, faza bildiran fellor
daxildir — azarb.: olmag, méveud olmagq, baglamaq, qurtarmaq, sona ¢atmaq,
bitmak va s.; ing.: to be, to become, to grow, to get, to begin, to commence, to
start, to end, to finish, to break vas.

4. Horakat, hadiso vo prosesin zaman hiidudlarmi, marhalalarini bildiron
sozlor — azarb.: baslangic, baslams, son, finis, gador va s.; ing.: beginning, end,
ending, till, until vas.

5. Zamanin timumi ardicilligini ifads edon s6zlor —azarb.: avvalon, awval,
onca, nohayat, sonda vo s.; ing.. firstly, (at) first, at last, beginning,
commencement, middle, midst, end, ending va s.

6. Implisit temporal monali sdzlor — azarb.: arfiq, halo, bari va s.;
ing..already, still, yet, as, as...as, since, scarcely...when, no sooner... than, in,
at,onvos.

Ikinci LSmS-nin struktur-semantik modelini belo tosavviir etmok olar:

-Azarbaycan dili tigtin zaman, ingilis dili tigiin time sozlori bir hadisanin,
prosesin va harakatin digarina nazaran bas verdiyi, bag vermakds oldugu, yaxud
bas vermali oldugu, yaxud ardicil suratda bir-birini avazlomasi ani, momenti
moanasinda bu mikrosahanin adi kimi ¢ixis edir.

-mikrosahanin niivasini har iki dilde I va II LSQ-lar taskil edir, bu qruplara
daxil olan vahidlor dilds ¢ox boyiik islonmo tezliyino malikdir.

-mikrosahoni amoalo gotiron qruplar agiqdir, qruplarin vahidlori miixtolif
leksik-semantik variantlarda miixtalif qruplara daxil olur.

Azorbaycan vo ingilis dillerinds do leksik temporalliq sahosinin asasim
ictimai stiurda movcud olan, diinyanin konseptual modelina daxil olub on
mithiim zaman anlayislarini ifado edon sozlor togkil edir. Bu baximdan, geyri-
nisbi zamani ifado edon, obyektiv real zamanin ingilis vo azorbaycanl siiurunda
inikas olunmagla onlarin dillerinde zaman modelinin dastyicilari olan s6zlordon
toskil olunmus Birinci LSmS homin dillerin temporalliq LSS-nin niivasini
yaradir. Mohz bu mikrosahonin vahidlori 6zlorinin rongarang leksik-semantik
variantlari ilo temporalligin sosial-etnik, moisot, badii-tasviri va terminoloji
refleksiyasini oks etdirir.
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3-cii yarimbélmads Azorbaycan vo ingilis dillorindo temporal leksika
semantik cohotdon tosnif edilir. Tosnifatda asas alamot kimi temporal leksikanin
felin zaman formalari ilo olagasi gotiiriiliir.

Azorbaycan vo ingilis dillarinde temporal leksika zamanca lokallasdirma
semasinin varligi va yoxlugu slamatins gors iki semantik qrupa boliing bilar:

1) Felin zaman kateqoriyasinin manast ila alagali olan temporal leksika.
Burada ti¢ sirani forglondirmok olar:

|. Indiki zaman sferasina aid temporal leksika l¢lin invariant slamat
harakatin nitq momenti ils eynizamanlilig monasidir. .

Azarb.: indi, indiki vaxtda, hazirda, hazwki vaxtda, bu giin vo s. Ing.:
present, now, presently, current, currently, today, nowadays, tonight.

Zaman kasiyini ohato etmoyindon asili olaraq bu leksik vahidlor miioyyon
yarimqruplara boliine biler. Homin qruplar dissertasiyada toforriiati ilo aragdirilir.

Il. Kecmis zaman sferasina aid temporal leksikant horokotin nitq
momentindsn 6ncagalma kimi invariant mona slamati birlosdirir.

Azarb.: ke¢mis, diinon, sragagiin, bir zamanlar, bir vaxtlar, bir giin,
onda, gadimda, gadim zamanlarda, Nuh ayyaminda, dado-babadan vo s; Ing.:
past, yester-morning, yester-evening, yesterday, yester-year, the other day, in the
day of old, the good old days, from time immemorial, since Adam was a boy,
time out of mind.

Har iki dildo kegmis zaman sferasina aid olan temporal leksika kegmisdo
geyri-miloyyon zaman, an yaxin kegmis, yaxin kegmis va s. mona ¢alarlarini
ifado etmoyo xidmat edir:

. Galacak zaman sferasina aid temporal leksika nitq momentindon
sonragalma semantik invariant slamati ilo forqlondirilir.

Azarb. dilinda: sabah, sohor, golacok, golacokds, gec-tez, yaxinda,
yvaxwmlarda, onda, bir vaxt, bir giin , giinlarin bir giinii, o giin va s. Ing. dilinda:
tomorrow, morrow, future, hereafter, hereupon, next, oncoming, for the moment,
one of these days, in (the) future, early or late, soon or late.

2) Felin zaman kateqoriyasimin manasi il> alagoli olmayan temporal
leksika. Bu grupa daxil olan temporal leksika felin zaman formalarma
miinasibastdo neytralliq niimayis etdirir vo obyektivlik baximindan bir harokati
digor bir harakstlo olagelondirir. Temporal leksikaya belo yanasma naticesindo
asagidaki yarimqruplar farglondirilir.

Birinci yarimgrupa daxil olan temporal leksikanin semantik strukturunda
hor hansi bir harokotle eynizamanliliq slamati secilir._

Azarb.: birdon, dorhal, homin vaxt vo s; Ing.: immediately, simulta-
neously, at the same time.

Tkinci yarimqrupa daxil olan temporal leksikanin semantik strukturunda
ardicillig, sonragalma semantik olamoti segilir. Azarb.. birdon, onda, ardinca,
sonra, sonralar va s; Ing.: shortly, directly, straightway, soon, subsequently, then
Vo s.
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Uciincii yarimgrupa zaman vo torz menalarini eyni vaxtda reallagdiran
leksik vahidlor daxildir. Bu yarimqrupda asagidaki cargalor farglondirils bilar:

a) haraketin mohdud veo ya geyri-mahdud zaman miiddatini, baslangic vo
ya son haddini ifads edon s6z vo s6z birlosmalori:

Azarb.. omiirboyu, omiirliik, omriinda, xeyli vaxt, homisa, giinloris,
haftalorla, aylarla, bir nega vaxt, sahardan, gecayaridan, diinandon bari, coxdan,
har zaman, hor vaxt, daim, daima, daimi, fasilasiz, davamli, abadilik, abadiyyan,
homigalik va s; Img.. long, always, constant, constantly, continually,
continuously, eternal, ever, forever, never, overnight, overtime, perennial,
perennially, permanent, permanently, still vo s.

b) Horokatin tokrarhgmi bildiron leksik vahidlor. Azarb.: ardici,
miitamadi, dovri, periodik, daqigabadaqiqa, saatbasaat, giinbagiin, hafiabahafta,
ilbail, illik, adaton, tokbir halda, nadir halda, ara-sira, bazon; Ing.: regularly,
regular, periodical, periodically, once, twice, thrice, minutely, hourly, daily,
weekly, fortnightly, monthly, yearly, annual, annually, usually, seldom, rear,
rarely, sometimes.

Zaman vo torz monalarma malik olan leksik vahidlor oksor hallarda felin
biitiin zaman formalar ilo slagali islonir. Tosriflonon fel formalarmn iglonmodiyi
climlolords temporal leksika climlonin zaman-torz sociyyesini ortaya ¢ixaran
yegano vasito kimi ¢ixis edir. Ardicilliq, miintozomlik ifads eden temporal leksik
vahidlor miixtalif fel zamanlari ild islons bilmok imkanlarina malikdir.

Dissertasiyanin IV fasli «Morfoloji temporalliq sahasi» adlanir. Bu
fosildo temporalliq sahosinin morfoloji ifado vasitolori, yoni felin zaman
formalar1 nomenklatura va funksional cohotdon tohlil edilir.

Biitiin dillorde qrammatik zaman kateqoriyasi obyektiv zaman kate-
qoriyasi fonunda tozahiir edir. Obyektiv zaman grammatik zamanlarm mona
asasmnt togkil edir. Obyektiv zaman ii¢ formada — kec¢mis, indiki vo golocok
zamanlar kimi tozahiir etso do, dillorin qurulusundan asihi olaraq qrammatik
zamanlarin formalar1 homin saydan ¢ox ola bilor. Azarbaycan dilindo qgrammatik
zaman formalarmin miqdar, ingilis dilinds iso grammatik zaman kateqoriyasinin
oppozisiya etibarilo ikilizvlii, yoxsa ii¢lizvlii olmasi, daha konkret soylosok,
ingilis dilinds qrammatik golocok zaman kateqoriyasinin movcudlugu barado
fikir ayriliglart dissertasiyada genis sorh olunur. Tadqiqat gosterir ki, dil vo nitq
kateqoriyalarina saha metodu ilo yanasma, yani funksional-semantik yanagma
cargivasindo bu va ya diger dildo qrammatik golocok zaman kateqoriyasinin
movcudlugu va ya yoxlugu prinsip etibarilo shamiyyat dagimuir, garsiya qoyulan
halli vacib masalalar igarisinds shomiyyatlilik etibarilo ikinci plana kegir. Saha
yanagsmasinda birinci plana dildoki golocok zamanin koqnitiv semantik
saciyyesinin vo konkret dilin dasiyicisi torafindon onun nitqds realizo edilmasi
spesifikasinin Gyronilmosi kegir. Kognitiv planda indiki, kegmis vo golocok
barabarhiiquqlu iizv gotiirtildilyii kimi, saho yanagsmasinda da hamin sistemin
barabarhiiquqlu {izvlari olan ke¢mis vo indiki zamanlar sirasindan goalocayin
¢ixartlmasi realligdan kenar olardi.
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Azarbaycan va ingilis dillerinin materiallari asasinda morfoloji temporalliq
sahasinin mikrosahalor iizra tadqiginde Azarbaycan dilinds 5, ingilis dilinds iso
12 zaman formasi nazara alinr.

Kecmis zaman mikrosahasinin asas morfoloji komponentlart Azor-
baycan dilindo iki zaman formasi ilo ternsﬂ olunur. Bunlar -di* sokilgisi ilo
diizolon sithudi kegmis zaman, -mus® vo -1b* sokilgilori ilo emolo golon nogli
kecmis zaman formalardir. Bu zaman formalari morfoloji ke¢mis zaman
mikrosahasinin niivasini tagkil edir.

Niivenin tahlili gosterir ki, ingilis dili ilo miiqayisade Azarbaycan dilinde
kegmislik mozmununun ifadesinde miioyyon dorocods sixilma oldugu askara
cixir. ki standart forma indiki zamana miinasibotde «yaxm» vo «uzagy,
«olaqali» vo «olaqosiz» zonalar forqlondirmodon kegmis zaman sferasmi tomsil
edir. Ingilis dilinde ke¢mis zaman sferasinda askar olunan laylar Azorbaycan
dilinin kegmis zaman sferasinda da vardir. Bollidir ki, ingilis dilindoki semantik
ke¢cmis zaman zonasi miioyyon laylara boliiniir vo bu laylar indiki zamana
nisbatdo miixtolif uzaqliglart oks etdirir. Yaxin vo uzaq keg¢misi, kegmisi va
kegmisdon avvalkini forglondirmak tigiin ingilis dilinde dord morfoloji formadan
(The Past Indefinite, The Past Continuous, The Past Perfect, The Past Perfect
Continuous) istifads edilir ki, bunlarin arasinda {i¢ analitik zaman formasi vardir.

Azorbaycan dilindoki morfoloji kegmis zaman ifado edilon is, hal vo
haroketin asasen tesvirine vo tosnifatina yonelirss, ingilis dilindeki morfoloji
kegmis zaman formalar1 homin is, hal vo haorokoto miinasibatdo miixtolif
hesablanma va ya ¢ixis noqtolorine istinad edir, yoni qarsilasdirilan dillorde
morfoloji kegmis zaman mikrosahasinin niivasini togkil edon komponentlor 6z
monalarinda ke¢mis horokatlorin miixtslif xiisusiyyetlorini oks etdirir.

Biitiin bu miixtalifliklarlo baraber, qarsilagdirilan dillorde morfoloji kegmis
zaman mikrosahosinin niivesini togkil edon komponentlorin heg¢ do hamusi nitqde
eyni doracads «yiiklonmis» olmur. Ingilis dili {iglin morfoloji kegmis zaman
mikrosahasinin niivasini tagkil edon dord formadan biri — The Past Indefinite
Tense digor ii¢ analitik formadan forgli olaraq ke¢mislik menasmin ifads
ediilmosindo dominant rola malikdir. Davamedici zaman formalar olan The Past
Continuous vo the Past Perfect Continuous kommunikasiya prosesinds az
iglonir. Bu iso onu gostorir ki, ingilis dilindo morfoloji ke¢cmis zaman
mikrosahasinin niive komponentlori arasinda analitik kegmis zaman formalart
kamiyyat etibarilo ¢oxluq tagkil etsa do, nitq prosesinds aparict mévqe sintetik
The Past Indefinite formasma moxsusdur.

Funksional rnuna51b9td9 The Past Indefinite zaman formasimn iglonmasi
Azorbaycan dilindoki -di* sokilgili kegmis zaman formasmim islonmesi ilo
taqnben eynidir. Azarbaycan dilinds morfoloji ke¢mis zaman rmkrosahesmm
niivasini taskil eden siihudi va naqli kegmis qgrammemlorindon biri — -di* sokilgili
forma daha islokdir vo yiliksok kommunikativ yiik dasiyir. Bu forma iki sokli
olametlo (-mus* v -1b*) ¢ixis edon noqli kegmis zaman formast ilo miiqayisado
daha islokdir vo dominant rol oynayir.
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Azarbaycan dilindoe mikrosahsnin niive strukturunda dominanthq eden
stihudi kegmis zaman formasmin osas komponentlor arasinda timumi ¢okisi 62,
31 %-dir. Badii tislubda bu formanin islonmasi 65,59 %, qazet dilindo iso 42,05
% toskil edir. Bununla bels, nogli kegmis zaman formasmin da funksional
baximdan geyd edilmali cohatlori vardir. Kegmis zaman mikrosahosinin 9sas
morfoloji komponenti kimi ¢ixis edon -mus* vo -1b* sokilgili formalar kegmis
zaman anlaylslnln ifadesindo miihiim rol oynaywr. Aragsdirma zamani molum
olmusdur ki, -nus* formast daha islok olmaqla badii {islubda 11,94 %, qozet
dilindo 18,1 % toskil edir. -Ib’ formasmln imumi ¢okisi badii dllds 6,36 %-o
gozet dilindo 35,55 %-0 borabardir. -Mis* formasmm badii dildo 1§19k11y1 -1b
forrnasmdan faiz etibarilo toxminon iki dof ¢oxdursa, gozet dilinds bu farq elo o
qodor -1b* formasmin xeyrino doyisir. Umumiyyatle, mikrosahs iizro goturdiikdo,
ke¢mis zaman anlayisimin ifado edilmasinds osas komponentlorin iimumi ¢okisi
85,67 % toskil edir.

Ingilis dilindo kegmis zaman mikrosahenin asas morfoloji komponentlori
olan formalarin heg do hamusi nitq prosesindo islak deyildir. Osas yiik the Past
Indefinite zaman formasinin {izorino diiglir. Bu formanin nitq prosesinda
kommunikativ yiikii, isloklik deracasi digor ti¢ komponentin birlikdo gétiiriilon
gostaricilorindon daha ¢oxdur. Masalon, badii tislubda The Past Indefinite
formasinin iglokliyi kegmis zaman mikrosahosi tizra imumilikds 56,79 % (badii
iislubda 58,62 %, qazet dilinds 45,86 %) toskil edir.

Davamedici formalar — The Past Continuous vo The Past Perfect
Continuous miiasir ingilis dilindo asagi isloklik soviyyesi ilo sociyyslonir.
Mikrosaha tizra homin zaman formalarimn iglokliyi miivafiq olaraq 4,02 % va
1,47 % toskil edir. Badii tislubda The Past Continuous formasmin iglokliyi 3,62
%, qozet dilinds 6,4 % toskil edir. The Past Perfect Continuous formasi badii
iislubda 1,52 %, gozet dilindo iso 1,2 % iglonir.

Davamedici zaman formalari ilo miiqayisade The Past Perfect formasimn
kommunikativ yiikii daha ¢oxdur. Biitovlilkdo mikrosahs tizro The Past Perfect
formasmm islokliyi 15,86 % toskil edir. Uslublar iizro miiqayiso etdikda, The
Past Perfect formasmm islonmo tezliyi badii iislubda 14,86 %, qozet dilinds
21,73 % toskil edir. Bu zaman formasinin qazet dilinds daha cox iglondiyi digqgsti
calb edir.

Hesablamalar gostorir ki, ingilis dilinde kegmis zaman anlayiginin ifade
edilmoasinds asas morfoloji komponentlorin mikrosaha tizra timumi ¢okisi 78,14
% togkil edir.

Aragdirilan material bels bir genasto golmays asas verir ki, ingilis dilinds
kegmis zaman mikrosahasinin morfoloji komponentlori sirasinda analitik
formalar ¢oxluq togkil etso da, nitq prosesinds aparict movgeni yegana sintetik
forma olan The Past Indefinite formas: tutur. Mikrosahenin dominanti olan bu
zaman formasi birmenalilig ilo, digor zaman formalarmi {islubi baximdan
ovazetmd ehtimalimin olmamasi ilo saciyyolonir. Bu forma, demok olar ki,
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hamise ke¢cmisdo bas veran konkret is vo ya horokati, movcud olmus hali ifads
etmaya xidmot edir.

Qarsilasdirdigimiz dillarde morfoloji kegmis zaman mikrosahasinin nuve
strukturunda miisahido olunan miixtoliflik bir daha gostorir ki, ingilis dilinds
felin zaman kateqoriyasi zaman nisboti kateqoriyasi ilo do six baghdir.
Molumdur ki, ingilis dilinds felin tosriflonon formalari sistemindo nisbi zaman
miistaqil kateqoriya kimi ifade olunur. Masolan, indiki, kegmis vo golocok
zamanlarin osas oppozisiyalari ilo yanasi, hom do nisbi zaman oppozisiyasi,
oncogolmo, eynizamanliliq vo sonragolmo movcuddur. Bu fakt the Past
Continuous, the Past Perfect va the Past Perfect Continuous zaman formalarinin
da niivo komponentlori kimi faaliyyat gostormesini sortlondirir. Molumdur ki,
homin zaman formalar1 ke¢misdo bir horoketin digorine gore Oncogolmasini
xarakterizs edir.

Kecmis zaman mikrosahasinin ikinci daracali morfoloji komponentlori
qarsilagdirilan  dillorde kegmis zaman mikrosahosinin digar mikrosahalarlo
funksional baximdan miioyyon qarsiliglt olago zonasii tomsil edir. Ingilis
dilindo homin qarsihiqli slago zonast Azsrbaycan dilindo oldugundan daha
genisdir. Faktiki dil materiallarinin tohlili gostorir ki, ingilis dilindo ke¢mis
zaman ideyasinin ikinci dorocoli morfoloji ifado vasitolori arasinda fel
zamanlarindan the Present Indefinite, the Present Continuous, the Present
Perfect vo the Present Perfect Continuous formalar1 tomsil olunur. Goriindityii
kimi, bu formalarin hamusi indiki zamanla baglidir. Onlar morfoloji ke¢mis
zaman mikrosahasinin niivootrafi zonasina daxildir. Azerbaycan dilindoki
mikrosahonin analoji zonasmin tahlili gostarir ki, kemiyyatca daha az olan ikinci
daracali morfoloji ifads vasitolori funksional cahotdon kegmis zaman manasini
ifado etmoyo qabildir. ikinci doraceli morfoloji vasitaler sirasina indiki vo qeyri-
goti golocok zaman formalari daxildir. Bunlarin arasinda iistiinliik indiki zamana
moxsusdur. Bu baximdan qarsilagdirilan dillords oxsarliq aydin goriiniir.
Miigayiso iiclin deyok ki, ingilis dilindo indiki zamammn qeyri-miioyyon,
davamedici, perfekt vo perfekt davamedici formalar1 kegmis zamani iislubi
cahotdon avoz eds bilir.

Ingilis dilindo bu zaman formalar1 arasinda osas funksional yiik The
Present Indeflnlte formasmin tiizorino diigiir. Bu formanmn ke¢mis zaman
anlayiginin ifade olunmasinda istirak payr timumilikds 6,33 % (badii tislubda
6,42 %, qazet dilindo 5,8 %) toskil edir. Kegmis zaman monasinda islonan The
Present Indefinite formas tigiin osas xiisusiyyat ondan ibaratdir ki, o, miioyyen
iislubi soraitdo islonir, yoni onun kateqorial zaman monasi ilo biitovliikdo
kontekstin temporallig1 arasinda ziddiyyat olur: kontekst kegmisi gostorsa do, fel
formasi indiki zamam gostorir. Belo hallarda biz indiki indiki geyri-miioyyon
zaman formasimin (The Present Indefinite) kegmis zaman sferasinda praesens
historicum kimi islondiyini miisahids edirik.

Ingilis dilindo kegmis zaman mikrosahasinin ikinci daracoli morfoloji
komponentlori arasinda The Present Perfect formasi funksional baximindan
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badii iislubda 4,84 %, qozet dilindo iso 6,4 % istifado olunmusdur. Kegmislik
moazmununun ifade edilmesinde bu formanin islokliyi timumilikds 5,06 % toskil
etmisdir.

The Present Continuous vo The Present Perfect Continuous formalar
kegmis zaman kontekstindo kifayst qodor az islokliyi ilo sociyyslonir. Bizim
hesablamalara gora, The Present Continuous zaman formasimin ke¢mis zaman
kontekstinds islokliyi biitovliikde 1,25 % (badii islubda 1,42 %, gozet dilinds
0,13 %) toskil etmisdir. The Present Perfect Continuous formasi ise badii islubda
0,24 % toskil etmis, qozet dilinds timumiyyatle islonmemisdir.

Azorbaycan dilindo -(y)ur’ sskilgili indiki zaman formasimnin harokati
kegmis zaman sferasina kegirmosi miioyyon funksional-semantik moqamlarla
baglidir. Bels hallarda biz praesens historicum hadisasinin sahldl oluruq. indiki
zamanin kegmis sferasina transpozisiyasi Azorbaycan dili {iclin ingilis dili ilo
miiqayisads daha tipik hadisodir. Fel formalarmm ke¢mis sferasma kegmasi
hadisasi geyri-qati golocok zaman formasinda da miisahido olunur. Lakin geyri-
goti golocok zamanm kegmis zaman yerindo islonmeosi hallar1 indiki zamanm
kegmis yerinds islonmasi hallart ilo miigayisads ¢ox azdir. Indiki zamanin
kegmis yerindo islonmasi 3,43 %, qeyri-goti galocok zamanin iglonmasi iso 1,34
% toskil edir. Kegmis zaman mikrosahosinin ikinci deraceli morfoloji
komponentlori arasinda indiki zaman ke¢mis zaman monasinda digor
komponentlorin birlikdo gétiiriilmiis comi qador islonir. Mikrosahanin ikinci
daracali komponentlarinin kegmis yerinds islonmasi timumilikde mikrosahs {izro
7,48 % toskil edirsa, bunun 3,43 % indiki zamanin hesabina olur.

Kegmis zaman mikrosahasinin ikinci doracali morfoloji komponentlori
arasinda felin tosriflonmoyon formalari da tomsil olunur. Keg¢mis zaman
mikrosahasi tizro Azorbaycan dilinds feli sifot vo feli baglamalarin funksionallig
miivafiq olaraq 1,23 % vo 1,47 % faiz toskil edir. Ingilis dilinds kegmis zaman
mikrosahasinds infinitiv vo cerundun statistik analizi gostorir ki, infinitiv
cerunddan daha islokdir, mikrosaho tizra timumilikds infinitiv 1,37 %, cerund iso
0,2 % islanir. Participle | va Il felin tosriflanmoyan formalar1 arasinda an gox
kommunikativ yiik dasityan kateqoriyadir. Bu formalarin kontekstdo kegmis
zaman manasinda islonmosi hallari timumilikds 1,74 % togkil edir.

Ikinci doracali komponentlorin mikrosaha tizra iimumi ¢okisi Azorbaycan
dilinds 7,48 %, ingilis dilindo iso 16,76 % toskil etmisdir.

Indiki zaman mikrosahasinin 2sas morfoloji komponentlarl mikro-
sahonin niivesini togkil edir. ingilis dilinds mikrosahenin niivasi indiki zamanin
dord qrammemi ilo tomsil olunur: The Present Indefinite, The Present
Continuous, The Present Perfect, The Present Perfect Continuous. Bu dord
formanin dasidigi imumi funksional yiik rmkrosahe tizra 81,74 % toskil edir.
Azarbaycan dilinds iso mikrosahenin nitvesini -()u* sekilgisi ilo diizolon indiki
zaman tomsil edir. Azorbaycan dilindo indiki zaman mikrosahasinin osas
morfoloji komponentinin funksionallig1 timumilikds 83,30 % togkil edir.
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Azarbaycan dilinde tokcs indiki zaman formasi ingilis dilindeki dord
zaman formasmin ifads etdiyi biitiin semantik calarlar1 ifade etmok iqti-
darindadir. Miig.et:

Classes at the University begin at one p.m. (The Present Indefinite) —
Universitetds dorslor giindiiz saat 1-do baslanir. They are constantly thinking of
you (E.Voynich) (The Present Continuous) — Onlar daim sizin haqqinizda
diigiiniirlor. We've known each other since we were children (S. Maugham).
(The Present Perfect) — Biz bir-birimizi usaqligdan taniywrg. I've been waiting
here for half an hour (E.\VVoynich). (The Present Perfect Continuous) — Yarum
saatdir burada sizi gozlayirom.

Ingilis dilindo dord osas morfoloji komponent arasindaki nisbot The
Present Indefinite formasimnin daha ¢ox kommunikativ yiik dasidigini géstarir. Bu
formanin mikrosahs {izra ¢okisi timumilikdo 57,49 % toskil edir. The Present
Indefinite formasi ham badii tislubda (60,48 %), hom da qazet dilinds (44,06 %)
yiiksok isloklik doracasine malikdir.

The Present Perfect formasmin mikrosahs iizro islokliyi 11,62 %-dir.
Onun iglonma tezliyi badii tislubda 7,94 %, gazet dilinda 28,13 % toskil edir. The
Present Continuous formasi kommunikativlik baximindan tiglincii yeri tutur.
Mikrosahs tizre islokliyi 10,93 % toskil edon bu formanin iglonma tezliyi bodii
tislubda 11,94 %, gozet dilindo 6,86 % -dir. Mikrosaha {izra on az islokliyi The
Present Perfect Continuous formasi gostorir — 1,7 %. Bu forma badii iislubda
1,62 %, qozet dilinda is2 2,07 % 1$19n1r

Azorbaycan dilinda -G sokilgili indiki zaman formasi hom badii
islubda, ham do gozet dilindo genis sokilds islonir. Bu formanin igloklik so-
viyyasi badii tislubda 83,47 %, qozet dilinds 82,96 % toskil edir.

Tadqgiqatda miiasir Azerbaycan dilinin qrammatlkasmda davaml indiki
zaman kimi toqdim edilon -magqda® sokilgisi ilo diizolon forrnanml isloklik
saviyyasina da digqat yetirilmigdir. Miiasir Azarbaycan dilinde maqda sokilgisi
ilo diizolon formanmn islokliyi badii tislubda 0,22 %, qozet dilindos iso 1,44 %
toskil edir. Indiki zaman mikrosahasi {izra bu formann timumilikdo gakisi 0,47
% olmusdur.

Indiki zaman mikrosahasinin ikinci daracali morfoloji komponentlaorinin
Azarbaycan v ingilis dillarinds garsilasdirilmast hamin dillords bir sira forglori
ortaya ¢ixarir. Masalon, indiki zaman mikrosahasindo Azarbaycan dilinds ikinci
doracali morfoloji komponentlor ingilis dilindoki morfoloji komponentlardon
keyfiyyot baximindan farglonir. Azorbaycan dilinds indiki zaman kontekstindo
geyri-qati golocok zaman formast islonir, ingilis dilinds iso indiki zaman kon-
tekstinds islonon golocok zaman indiki, kegmis vo golocok monalarim 6ziinds
birlogdiron 6ziinomaxsus bir formadir. Bu forma ingilis dilinde Gnomic Future
(«gnomik galacok») adlanir va hagqinda molumat verilon is vo ya harakatin
zaman etibarilo kegmisdo, indiki zamanda va golocokds giymatlondirma ndqteyi-

! Miiasir Azorbaycan dili, 11 cild, Morfologiya. Baki: EIm, 1980, s. 340
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nazarindan eyni oldugunu bildirir. Masalon: Men will be deceivers (du Maurier)
— Kisilor aldadan olub, aldadandirlar va aldadan olacaglar;, Boys, they all tacitly
agreed, will be boys (B. Shaw) — Oglanlar, sézsiiz ki, oglandirlar; Oil will float
on water — Neft suyun tizarinda qalir.

Bu tip nlimunalarin islonmasine ¢ox az tosadiif edilir. Arasdirilan faktik dil
materiali gostorir ki, ingilis dilinds indiki zaman kontekstindo Gnomic Future
(«gqnomik golacak») formasinin iglonmesi mikrosaha iizra 0,06 % togkil edir vo
ona da yalniz badii tislubda tesadiif edilmisdir.

Azarbaycan dilinde geyri-goti golocok zaman formasinin indiki zaman
yerindo islonmasi badii iislubda 1,04 %, qozet dilinde 0,36 % toskil edir.
Mikrosaha {izra bu, 1,84 %-2 borabardir.

Azarbaycan dilindo -di* sokilgili kegmis zamanimn indiki zaman yerindo
islonmasi daha ¢ox miisahido olunur. Onun islonme yiikii mikrosahs {izro
timumilikde 4,95 % (badii iislubda 6,95 %, qozet dilinds 1,72 %) olmusdur.

Indiki zaman mikrosahasinin ikinci doracali komponentlori kimi ingilis
dilinds felin wvasitoli sokillori, Azorbaycan dilinds iso felin tosrifloanmoyan
formalarindan olan feli sifat vo feli baglama ¢ixis edir.

Ingilis dilindo ikinci doracali morfoloji komponentlor arasinda on yiiksok
tezliya felin vasitoli sokillori malikdir. Nitq prosesinds onlarin kommunikativlik
yiikii mikrosaha iizra 2,82 % toskil edir. Biitovlikds gotiirdiikds, ingilis dilinda
indiki zaman mikrosahasinin ikinci doracali komponentlori sayca azdir, lakin
felin vasitali sokillori ilo miiqayisads o biri komponentlordon daha ¢ox iglokdir.
Vasitali sokillordon Subjunctive | miiasir ingilis nitqindo ¢ox az islonir. Adi
damigiq dilinda Subjunctive | avazina felin Suppositional sokli isladilir.

Felin tosriflonmoyan formalarindan Participle 1 vo Cerund indiki zaman
kontekstinds praktik olaraq rast gelinmodiyine goéro onlar ikinci deracali
morfoloji komponentlor sirasina daxil edilmomisdir.

Azorbaycan dilinds indiki zaman mikrosahasinin ikinci derocoli kom-
ponentlari arasinda feli sifot va feli baglamanin, eloca do onlarin omols gatir-
diklori torkiblorin kommunikativ yiikk dasimaq qabiliyyati o godar do yiiksok
deyildir. Faktiki dil materiallarinin arasdirilmasi gostorir ki, feli sifot vo feli
baglama, eloco do onlarm omsalo gatirdiklari torkiblorin indiki zaman kon-
tekstindo islonmosi badii iislubda miivafiq olaraq 1,96 vo 1,44 % t9$k11 edlr
Indiki zaman kontekstinda islonen feli sifatlor vo feli s1f9t tsrklblsn an -dig* i
feli baglama vo onlarin torkibleri ise -arkon’, -anda’, -araq?, -ib", -dzqda
sokilgilari ilo amala golir.

Golacok zaman mikrosahasinin asas morfoloji komponentlari ingilis
dilindo faktik olaraq ii¢ analitik zaman formasi (The Future Indefinite, The
Future Continuous, The Future Perfect), Azorbaycan dilindo iso iki sintetik
zaman formasi (goti goalocok vo geyri-goti golocok) ilo tomsil olunur. Ingilis
dilinde The Future Perfect Continuous formast iso faktik olaraq nitqdo islonmir.

Ingilis vo Azarbaycan dillorinds golocok zaman mikrosahasinin morfoloji
niivalerinin garsilagdirilmasi belo qonasto golmaya asas verir ki, bu zonaya daxil
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olan komponentlor bir-birinden inventar vo tezlik saciyyslorino gora shomiyyatli
doracado forglonsolor do, funksional-semantik baximdan onlarin aralarinda
oxsarliq vardur.

Mikrosahonin dominant komponentlori kimi ingilis dili tigiin The Future
Indefinite, Azorbaycan dili {iglin goti golocok zaman formasi miioyyon-
logdirilmigdir. Dominant komponentlorin garsilasdirilan dillords mikrosahs {izro
imumi ¢okisi miivafiq olaraq 41,43 % vo 46,25 % toskil edir.

The Future Indefinite vo gati golocok zaman formalarmin mazmununda
asas cohot nitq momentindan sonra bas veracak is vo ya horokati, méveud olacaq
halr ifado etmokdir. Nitq momentindon sonra bas veracok harakatlor hols icra
olunmamus, gergoklosmomis horokotlordir. fcra olunmamus horokotlorin bas
verib-vermomasi iso ehtimalla baglidir. Bunlar1 nozors alan A.Axundov yazir:
«golacok zaman ke¢mis va indiki zamanlarla miigayise olunarsa, dildo nisboton
az islonir»’. Alimin bu miilahizosi hom Azerbaycan, hom do 1nglhs dillorinin
materiallari ilo tasdiq olunur. Aparilmus statistik hesablamalara gor, Azarbaycan
dilindo temporalliq makrosahasinde golocok zaman mikrosahosinin {imumi
¢okisi 13,18 %, ingilis dilinds isa 12,28 % togkil edir. Bunun miivafiq olaraq 6,09
% vo 5,08 %-i mikrosahonin dominantlart olan qoti golocok zaman va The
Future Indefinite formalarinin payna diisir.

Qati galacak zaman va The Future Indefinite formalari hom badii tislubda,
hom do qozet dilindo yiiksok iglonma tezliyino malik qrammemlordir. Qoti
galacok zamamn iglokliyi badii Tislubda 42 %, qazet dilinds 62,25 % togkil edir.
The Future Indefinite formasinin iglokliyi iso badii tislubda 40,07 %, gozet
dilinds 41,43 % toskil edir.

Mikrosahonin diger morfoloji komponentlari tiglin do kommunikativ yiik
dagima doracasi miioyyonlogdirilmisdir. Qeyri-gati galocok zaman formast gati
galacak zamanla miigayisads toxminon iki dofs az kommunikativ yiik dastyir.
Qeyri-gati galacak zaman formasi badii tislubda 24,87 %, qazet dilindo iss 4,87
% islonir. Onun mikrosaho {izra timumi ¢akisi 20,87 % tagkil edir. Bu formanin
gozet dilindo islokliyi ¢ox asagidur.

Ingilis dilinde golocok zaman mikrosahesinin diger morfoloji kompo-
nentlorinin kommunikativ yiik dasima doracasi do ¢ox asagidir. The Future
Continuous formast badii tislubda 1,81 %, qozet dilinds iso 1,75 % islonir.
Mikrosaha tizra onun timumi ¢akisi 1,8 %-dir. The Future Perfect formasi iso
ondan da az iglonir (bodii iislubda — 0,11 %, gozet dilindo — 0,5 %). Onun
mikrosaha tizra timumi iglenmo faizi 0,2 % toskil edir.

Golacok zaman mikrosahasinin asas morfoloji komponentlarinin  mii-
gayisasi bir cohoti do qeyd etmoyo imkan verir. Azarbaycan dilindoki osas
morfoloji komponentlorin mikrosaho tizro {imumi ¢okisi (67,1 %) ingilis
dilindoki asas morfoloji vahidlorin {imumi ¢okisindon (43,43 %) artiqdir.
Fikrimizca, homin forq bu dillerin qurulusundaki sintetikliyin vo analitikliyin

! Axundov A.A. Felin zamanlari, Baki, 1961, s. 85.
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naticasinde meydana ¢rxmigdir. Molum oldugu kimi, basqa dillords golocok
zaman anlayisinin ifadssinds morfoloji ifade vasitolorinin yerine yetirdiyi
funksiyalarmn bir ¢oxunu ingilis dilindo leksik-grammatik konstruksiyalar yerina
yetirir.

Goalacak zaman mikrosahasinin ikinci daracali morfoloji komponentlori
Azorbaycan vo ingilis dillorinde hom inventar, hom do funksional baximdan
miixtolif sokildo tomsil olunmusdur. Ikinci dorocali komponentlor hor iki dildo
golocaklik anlayisinin ifads edilmoesindo kommunikativ cohotdon toxminon
borabor yik dastyir. Azerbaycan dilinde ikinci doracoli komponentlorin
mikrosaho lizra timumi ¢akisi 23,48 %, ingilis dilinds iss 22,17 % teskﬂ edir.

Azarbaycan dilinds ikinci dorocali rnorfolop komponentler - sokilili
indiki zaman, siihudi kegmis zaman (-di %), fel sokillori, feli sifat vo feli baglama
ilo tomsil olunmusdur. Ingilis dilindo isa ikinci deracali morfoloji komponentlora
The Present Indefinite, The Present Contlnuous Imperative, Subjunctive vo
Infinitive aiddir. Bunlarn arasinda -(y)u* sokilgili indiki zaman, The Present
Indefinite vo The Present Continuous formalar xiisusi yer tutur.

Biitiin dillordo oldugu kimi, Azorbaycan vo ingilis dillorindo do imperativ
vo ya amr $okli golocok zaman plani ilo mohdudlagan temporal mona verir.
Bunun 6zii amrin menasindan irali golir, ¢iinki omr edilon is vo ya harokatin icra
edilib-edilmomasi amr edilon zamandan sonraya baglidir. Bu iso istor-istomoz
golocok zamandhr.

Ingilis dilinds imperativ funksional baximdan kifayat qoder genis yayilmis
strukturdur. Imperativin islonmasi mikrosaho tizrs 7,74 % toskil edir. Imperativin
golacak zaman kontekstinds islonmasi badii iislubda daha genis (10,04 %) yayil-
mus, qozet iislubunda iso o, miisahids edilmomisdir.

Ingilis dilinden forqli olaraq Azerbaycan dilinds golocok zaman mik-
rosahasinin ikinci deracali morfoloji komponentlari arasinda felin omr soklindon
alava, vacib va lazim sokillorinin iglonmasi do miigsahids edilmisdir.

Tadgiqatda felin sokillarinin (amr, lazim, vacib) galacak zaman moanasinda
islonmasi ayri-ayri sokillor iizra deyil, biitovliikde gotiriilmiisdiir. Malum
olmusdur ki, felin sokillorinin golocok zaman monasinda islonmesi timumilikdo
9,87 % toskil etmisdir. Ingilis dilinde oldugu kimi, Azarbaycan dilinds do fel
sokillorinin iislublar {izrs islonmesinds farglor miigahids edilir, yoni felin sokillori
golacok zaman manasinda badii iisliibda 11,78 %, qozet iislubunda iss 2,25 %
islonmisgdir.

Golacok zaman mikrosahasinin ikinci doracoli komponentlori arasinda
ingilis dilinds felin vasitali sokillorindon Subjunctive kontekstdon asili ola:raq bu
vo ya digor zaman aidiyyoti bildirs bilir. Subjunctive formasinm tmumi
golocaklik manast harokatin giimanlilig, hipotetikliyi ilo bagh olur. Subjunctive
formasinin golacok zaman kontekstinds islonmasi mikrosaha {izra 3,17 % toskil
etmisdir.

Qarsilagdirilan dillarin gslecsk zaman mikrosahasinin inventar baxi-
mundan farqi Azorbaycan dilindo -di* sokilgili kegmis zaman formasinin golocok
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kontekstindo islonmosidir. Genis yayilnus olmasa da, ke¢mis zamamn golocok
yerindo iglonmosi Azorbaycan dili {iclin ¢ox maraqli faktdir. Ingilis diline
goldikds isa, geyd etmok lazimdir ki, kegmis zaman formalarmnin heg biri diger
zaman kontekstindo iglonmir. Azorbaycan dilinde kegmis zamanin golocok
yerindo iglonmasina daha ¢ox badii {islubda tesadiif olunur —2,90 %. Mikrosaha
tizra onun timumi islokliyi 2,4 % toskil edir.

Golocok zaman mikrosahesinin ikinci deracali morfoloji komponentlori
arasinda har iki dil tigtin kommunikativ yiik dasima cohotdon az isloklik niimayis
etdironlor felin soxssiz formalaridir. Ingilis dilinds golocok zaman kontekstindo
felin goxssiz formalarindan yalmiz infinitiv iglonir. Infinitivin mikrosahodo
tutdugu yer iimumilikdo 0,2 % toskil edir. Ona yalniz badii iislubda tosadiif
edilmisdir.

Felin tosriflonmayan formalarmin haraksti golocok zamana aid etmasi 9sas
felin zaman referensiyasi ilo miioyyon olunur. Azsrbaycan dilinds do feli sifot vo
feli baglamanin golocok zaman kontekstinds islonmasi ¢ox az, mikrosahs {izro
miivafiq olaraq 0,32 vo 0,42 % toskil etmisdir.

Ikinci doracali morfoloji komponentlorin mikrosahs iizro timumi ¢okisi
garsilagdirilan dillor {izra toxminen eyni olmusdur: Azorbaycan dili tigtin — 23,48
%, ingilis dili tigiin — 22,17 %.

Azorbaycan vo ingilis dillorinde golocok zaman mikrosahasinin qar-
stlagdirilmast gostorir ki, golocok zaman har iki dilde 6ziinamaxsus cohatlora
malikdir. Bu cohatlor hor iki dilin tipoloji xiisusiyyatlori ilo izah olunmalidir.
Analitik ingilis dilindo golocok zaman mikrosahosi daha az, Azorbaycan dilindo
iso daha ¢ox grammatiklosmo soviyyasi ilo saciyyelonir. Ingilis dilindo az
grammatiklogma soviyyesi golocok zamanin digor, yoni leksik ifads vasitalori ilo
kompensasiya olunur.

Dissertasiyanin «Sintaktik temporalliq sahasi» adlanan V faslinds dildo
temporallig1 reallagdiran sintaktik strukturlar todqiq vo tosvir olunur. Sintaktik
temporalliq vo ya sintaktik zaman miirokkob vo az Oyronilmis kate-
qoriyalardandir. Dilgilikde sintaktik zaman kateqoriyasia miinasibat birmonalt
deyildir. Sintaktik zamana sadoco fel zamanlarimin, basqa s6zlo morfoloji
zamanin sintaksis saviyyasino kegirilmosi kimi yanasaraq ondan imtina edonlor
do var', ciimlo soviyyssindo ifado olunan sintaktik kateqoriyalar sistemini
milayyonlogdiron va hamin Kkateqoriyalar osasinda ctimlonin  sintaktik
paradigmasim todgiq ederok miioyyonlosdirildiyi sintaktik kateqoriyalar
sisteminin morfoloji kateqoriyalar sistemini tokrar etmodiyini sdyloyanlor do
vardir. Eyni zamanda sintaktik zaman kateqoriyasma dilds zaman
miinasibatlorinin ifadosi Ugiin istifado edilon, funksional cahatdon bir-birini
tamamlayaraq c¢ox miirokkob gqarsiligh olagado olan formalarin sintaktik

! Bonpapko A.B. Teopust mopdonorudeckux kareropuii. JI.: Hayka, 1976.
Jlomres T.I1. Ilpenyioskenue u ero rpammaruieckue kareropud. M.: MI'Y, 1972.
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soviyyads birlosorok dilin kommunikativ imkanlarini tozahiir etdiron toplusu
kimi yanasanlar da vardur.

Biz 6z tadqiqatimizda sintaktik zamana vo ya sintaktik temporalliga real
zamanin insan tofokkiiriindo inikasi olan perseptual zamanin dildo sintaktik
vasitolorlo ifadesinin maocmusu kimi yanasiriq. Homin ifads vasitolorine s6z
birlasmaleri, torkiblar, sado vo miirakkab climlalorin miixtolif tiplari (toktorkibli
climlo, zaman budaq ciimlosi, budaq climlolorin bazi tiplori) aiddir Belo bir
yanagsma temporalligin funksional-semantik saho kimi todqiq edilmesi ils
tamamilo uygundur.

Temporal soz birlasmalari, S6z birlosmolori aid oldugu dilin miloyysn
sintaktik qaydalar1 osasinda sozlordon toskil olunmus nitq vahidloridir.
Azorbaycan dilinds sintaktik temporalligin ifadesine xidmst edon s6z birlos-
molori arasinda toyini s6z birlosmolari genis yer tutur. ©ldo olan materiallarm
tohlili gostorir ki, Azorbaycan dilinds temporal séz birlosmalori toyini soz
birlosmolarinin hor ¢ tipi tizro yaranir. Bundan basqa, miirokkeb toyini soz
birlogmasi va toktarafli tayini s6z birlogmesi tipinds yaranan temporal ifadslordon
da danismaq miimkiindiir.

Birinci név tayini soz birlasmasi saklinda olan temporal ifadalarin iKinci
torofi osason zaman adlan ilo (zaman, vaxt, an, giin, hafts, ay, il, geca, sahor,
saat, daqiqa, saniya va s.) ifads olunur, birinci toraf kimi ovazliklarin bazi mona
gruplari, saylar (ssason miqdar saylari), sifotlorin bozi semantik tiplori vo s. ¢ixis
edir. Birinci torofin ifads vasitolori bir ¢ox sintaktik vahidlorin amoalo galmosi
zamani tokrar olunur. Bu o demokdir ki, bels toyini s6z birlosmasinin semantik-
sintaktik simasi ikinci torafin ifads vasitslari ilo miisyyanlasir, bela birlasmelarin
sintaktik strukturunda ikinci toraf osas rol oynayir. Bu sobobdon todqigatda
miivafiq sintaktik konstruksiyalar mohz ikinci torafs gore nazarden kegirilir.

Zaman sOziiniin istiraki ilo yarananlar: bu zaman, o zaman, bir zaman,
¢ox zaman, xeyli zaman, son zaman(lar), axar zaman(lar), har zaman, heg zaman
Vo s.

Vaxt soziiniin istiraki ilo yarananlar: bu vaxt, bir vaxtlar, o vaxt, o vaxtlar,
bir vaxt, bir vaxtlar, xeyli vaxt, ¢ox vaxt, axw vaxtlar, son vaxt, son vaxtlar, ayrt
vaxt, 6zga vaxt, hansi vaxt, har vaxt, heg vaxt va s.

Giin, geca sozlorinin istiraki ilo yarananlar: bu giin, o giin, hamin giin, bir
giin, hor giin, biitiin giin(ii), bes giin, on giin, bu geca, o geca, hamin geca, bir
geca, har geca va s.

Sahor, axsam sOzlorinin istiraki ilo yarananlar: bu sohor, o sahor, bir
sohar, hor sahar, homin sahar, bu axsam, o axsam, homin axsam, har axsam,
hanst axsam va s.

Saat, daqigo sdzlorinin istiraki yarananlar: bu saat, o saat, homin saat, hor
saat, bu daqiqa, o daqiqa, homin daqiqa, har dagigo va s.

1
[TTanosanosa T.E. Kareropus cunTakcuueckoro BpeMeHH B pycckoM si3bike. M., 2000.
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11, ay, hafta sozlorinin istiraki ilo yarananlar: bu il, o il, kecon il (bildir),
galon il, cari il, iki il, yeni il, bu ay, kecan ay, bes ay (va s.), bu hafta, kecan haft,
golon hafta vas.

Tkinci nov toyini soz, birlogmasi saklinda olan temporal ifadolor «qeyri-
miioyyan yiyalik halda olan s6z (ad)+mensubiyyat sokilgili s6z» modeli {izra
omolo golir. Belo ifadslorde nominativ funksiya birinci yerdo durur. Tesadiifi
deyildir ki, onlarin bir qismi dilin leksik sisteminda giinlorin, giiniin hissalorinin
ad1 kimi gorarlasmigdir. Bu gabilden olan ifadslor daha bir cohatine gors diggati
calb edir. Onlara xas olan omoalogalma tisullarinin bozilori bir-iki niimuna ila,
bazilori iso ¢oxlu sayda niimunolorlo tomsil olunmusdur. Belo birlogsmalords
toraf-lar 6z funksiyalarma gors asagidaki kimi saciyyslonir: birinci toraf daha ¢ox
zaman adlarina istinad edir; ikinci torof iso zamanin ya «kateqoriya»sim, ya da
«daracoxsini daqiglosdirir. Ikinci nov toyini s6z birlosmesi soklinds olan zaman
monali birlogsmalordon asagidakilart qeyd etmok olar: axsam ¢agi, sahor ¢agi,
stibh ¢agr; ¢arsanba axsami, ctima axsami, bayram axsami; axsam iistii, glinorta
tistii; bazar ertasi, geca yarisi, omrii boyu, hafto boyu, geca vaxti, giinorta vaxti,
sahar vaxti, yaz vaxti, usaq vaxt, cavan(liq) vaxti, is vaxti, istirahat vaxti, dovsan
ili, meymun ili, at ili, ilan ili, dogum ili, vafat ili; doniis ili va's.

Uciincii nov tayini soz, birlogmasi saklinda olan temporal ifadalor yiyalik
halda olan soz (isim)+mansubiyyat sakilgili soz modeli tizra amolo golir. Bu ciir
ifadolarin sintaktik zaman bildirmasi onlarm ciimlods hansi lizv magaminda ¢ixis
etmasi ilo baghdir. Miivafiq zaman monali ifado ismin adliq halinda sintaktik
zaman bildirmir, lakin mokani hal sokilgilori gabul etdiklori hallarda homin
moanani ifads edir. Masalon: Hor sey Rasimin toyundan baslandi. Nohayat, sohar
altmin  yarnisinda kiicodoki avtomatdan zong eloyonda cavab ¢ixdi (Anar).
Yanvarn ikisinda toza is yerina galdim (Anar).

Yuxarndaki ciimlslorde Ragidin toyu, altimn yarisi, yanvarm ikisi toyini
sOz birlogsmolori motndon konarda sintaktik zaman bildirmir, lakin nominativ
vahid kimi altinin yarisi, yanvarin ikisi soz birlasmolori, olbatts, miioyyan saata
va miivafiq aym miioyyan giiniine isara edir. Homin model iizra basqa zaman
monali ifadsler do diizeltmak olar: birin yarist, ... on ikinin yarisi; yanvarin iicti,
Sfevralin besi va s.

Ugiincii ndv toyini sdz birlogmesi goklindo olan zaman monali ifadslorin
omoalo golmasinin bagga bir tisulu da vardir. Ay sozii, yaxud ay adlan, il sozi,
yaxud il adlar awal, orta, axir, son sozlari ilo birlogmokls sintaktik vahidlor
omolo goatirir: ayin avvali (axwri, ortasi, sonu), oktyabrin avvali, fevralin sonu,
mayin ortast, ilin awali, ilin sonunda va s. Bu gobildon olan soz birlosmelari
sintaktik zamani ifado etmok {iciin miivafiq morfoloji formada olmalidir: ilin
awalinda, ilin sonunda, ayin axirinda va s.

Ingilis dilinds temporal séz birlagmalarinin amolo golmasinds zaman
adlari, zaman zorflori, s6zoniilor xiisusi rol oynayir. Zaman adlarma giiniin
hissalarinin adlari, giinlarin subyektiv zamana gora bolgiisii ilo bagh ifadslar,
hoftonin giinlorinin adlar1, ay adlar, fasil adlari, il adlart ve s. daxildir. Bu
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sozlorin zaman anlaysi ilo bagh olmasi heg kosds siibho dogurmur. Zamam ifado
etmok onlarin nominativ funksiyasidir. Ingilis ictimai stiurunda mévcud olan,
ingilislor iiciin diinyanin konseptual modelins daxil olub on miihiim zaman
anlayislanm ifado edon bu sdzlor nominativ funksiyada leksik temporalliq
sahasinin vahidloridir. Homin leksik vahidlor dilin sintaktik gayda-qanunlari
asasinda basqga soz kateqoriyalar (isars avozliklori, sifatlor, saylar) ilo olagayo
girarak sintaktik temporalligin ifadesinde s6z birloasmesi saviyyasinda istirak edir.
Masalon: this morning, that morning, the following morning, next morning, every
morning, evening meal «sam yemayi», evening dress, at the seven o’clock, at
(the) moment, this moment, on Sundays, from March till September, in the
autumn, next spring, from year to year, year by year, from time to time, some
time or other, after a short pause va s.

Temporalligin tarkiblorls ifadasi. S6z birlogmoalori kimi, torkiblor do dilin
grammatik ganunlart osasinda nitqde birlogmalor soklinds tozahiir eden sintaktik
vahidlordir. Azorbaycan vo ingilis dillorindo torkiblor felin tesriflonmayon
formalart osasinda yaranir. Temporal birlosma omolo gotirmok xiisusiyyati
Azorbaycan dilinds feli sifat vo feli baglama, ingilis dilinds iso feli sifat vo
cerunda xasdir.

Temporalligin toktorkibli ciimlolorla ifadasi. Toktorkibli climlolordo
climlonin biitovliikde temporal semantikasi bag {izviin toqdim edilmasi {isulu ilo
miioyyan edilir. Toktorkibli climlolorin ndvlarinden yalniz ikisi adliq vo soxssiz
climlalor tadqgiqatda aragdirilmisdir.

Adhg ciimlalorin semantikasi ciimlo modeli, homin modelin leksik
cohatdon dolgunlasmasi va kontekst kimi komponentlar asasinda formalasir, ona
goro do hor hansi bir ogyamin, hadisonin mdvcud olmasinin, varliginin
intonasiyanin komayi ilo tosdiq vo ya inkar edilmesi adliq ciimlolor Ugiin
invariant mona hesab olunur. Adliq ciimlslor {i¢lin invariant hesab olunan
mananin dastyicist o s6z hesab olunur ki, o, asyavilik kimi {imumi kateqorial
monaya malik olsun. Bu da adliq halda olan sozdiir. Burada «adliq halda olan
sOz» ifadasing bir gader forgli yanagmaq lazimdir, ¢iinki homin s6z va ifadslor
yalniz grammatik formasma gors ismin adliq hali ilo eynilik tagkil edir. Oslinds
homin s6zlordo adlandirma vo ya nominasiya vardir. Hal kateqoriyasinin
olmadig ingilis dilindo do homin tip sintaktik strukturlar eyni mogamlarda vo
funksiyalarda islonir. Belo sintaktik strukturlar nominativ climlolor adlanr.
Azarbaycan dilindoki adlig ciimls ifadasina do bu baximdan yanagmaq lazimdir.

Adlig climlalar real modalliq va indiki zaman manasi tozahiir etdirir. Adliq
ciimlalorin strukturunda mévcudolmaya, yani nitq momenti ilo eyni zamanda
moévcudluga isaro edon s1ntakt1k indiki zaman reallasir. Masalon: Sangarior.
Tolas. Olonlor va yaralananlar*. A cavern. In the middle, a boiling cauldron
(W.Shakespeare). Niimunoalardan goriindiiyii kimi, burada vaxt, zaman bildiron

! Misallar Q.Kazimovdan gotiiriilmiigdiir. Bax: Kazimov Q. Miasir Azorbaycan dili.
Sintaksis. Baki, 2004, s. 192.
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heg bir leksik vahid yoxdur. Bununla belo, miioyyon hadiso vo ya prosesin
mévcudlugu g6z oniindadir. Homin hadisa va ya prosesin mdévcud olmasi nitq
momenti ilo eynizamanliliq togkil edir. Adliq climlolarin semantikasinda {imumi
miicarrad zamanin mévcud olmasi buna daha bir siibutdur. Mévcudolma homisa
indiki zamanla baghdur.

Qarsilasdirdigimuz dillar {iglin oxsar cohatlordon biri adliq climlolorin motn
daxilinds predikativ ciimlalorlo miisayist edilmasidir. Bu hal onlarmn ciimlo kimi
dark olunmasina komak edir. Niimunalor:

Kigsinin evi. Axsamgag. Kisi bir kiincda oturub mizin iistiindoki bir qalaq
plastilindan nasa diizoldir (Elgin). 1929-cu il. Hadrut. Siibh tezdon. Quslarin sasi,
goyun-quzunun molagmasi esidilir (Elgin). The Wimpole Street laboratory.
Midnight. Nobody in the room. The clock on the mantelpiece strikes twelve. The
fire is not alight: it is a summer night (B.Shaw).

Adliq climlalarin agya, hadise vo proseslorin tosvir mogaminda iglonmasi
genis sokildo miisahids olunur. Tosvir meqaminda obyektiv gercokliyin mokan
vo zaman miinasibatlori qarsihqh sokildo tozahiir edir. Adhq ciimlolorde
temporallig1 ifads edoan leksik vasitalor arasinda menasinda zaman anlayisi olan
isimlar (asason giiniin hissalarinin, hafto giinlarinin, fasillorin vo aylarin adlar),
stra saylarmim il ismi ilo amals gatirdiyi soz birlesmelari daha gox segilir:

Iyun. 1953-cii il. Bu giin isdon qayidan zaman. Boru zavodunun kegdim
yamndan (N.Xozri). Kiginin evi. Axsam. Kisi oturub gozetlora baxir. ... Bag¢a.
Giinorta. Lider bir ali ilo garmim tutub... 1997-ci ilin payizinin avvallari. Kisinin
evi. Sahar tezdon (Elgin). Night. A lady's bed-chamber in Bulgaria, in a small
town near the Dragoman Pass, late in November in the year 1885 (B. Shaw).
The sixth of March, 1886 (B. Shaw). Another five days. Then Brenda came to
Hilton again (E.Waugh).

Belo bir gonasto galmok olar ki, adliq climlalords temporal semantika
ismin kateqorial monasi ilo tosbit olunur, adlandirma eyni zamanda
adlandirilanin méveudlugunu miioyyon edir.

Saxssiz ciimlalarlo temporalligin ifadesi zaman bildiran s6z va ifadslorin
predikativ vazifads iglonmesi ilo baglhidir. Bu masolads ingilis vo Azerbaycan
dillerinds oxsarliq 6ziinii biiruzs verir.

Har iki dilds soxssiz climlalar tizorinds aparilan miisahidslar onlarm xeyli
hissasinin zaman bildirdiyi genastina galmoys asas verir. Zaman bildiran soxssiz
ciimlolor ismi xaborli soxssiz climlolordon ibarot olur. Onlarin yaranmasinda
temporal séz vo sOz birlosmolari istirak edir. Azerbaycan dilinds soxssiz
ciimlolorda xeberls tosavviir edilon fikir predmetinin, mazmunun indiki zamana
aidliyi -dir* xoborlik sokilcisi, kegmis zamana aidliyi idi, imis baglamalan,
golocok zamana aidliyi iso olmaq feli ilo reallagir. Ingilis dilindo iso indiki
zamana aidlik to be felinin {igiincti soxsin tokinds islonan is formasi, kegmis
zamana aidlik hamin felin was formasi, galocok zamana aidlik iso will be formasi
ilo reallasir. Nitq prosesindo asason indiki vo kegmis zamanlara aid soxssiz
ciimlalor istifado edilir. Azorbaycan dilindo kegmis zamanda idi baglamast ilo
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islonan soxssiz climlolors daha gox rast golmok olar, imis baglamasi ilo olan
soxssiz ciimlalors iso tosadiif edilmir. Eyni fikri golocok zamam olmagq feli ilo
amolo golon soxssiz ciimlolora do samil etmak olar. Ingilis dilinds ds golocok
zamana aid soxssiz climlolora tosadiif edilmir. Soxssiz climlolorin xeyli hissosi
tosvir magsadils iglonir. Nitq faaliyyatinds bir ¢ox hallarda sintaktik zaman bir
proses kimi toqdim olunur. Masalon: Yay idi, govunun tozaca agaran vaxt idi
(O.Oylisli). Sahar besin yarist idi (Anar). llin-ayin axwr ¢arsonbasi idi (1.SixI). It
was a dry cold night (Ch.Dickens). It was a fine day, early in spring
(S.Maugham).

Temporalligin  miirakkab ciimlalorls ifadasi. Temporalliq miirokkeb
climlonin miixtolif ndvlari va tipleri ilo ifado olunur. Tabesiz miirokkab climlodo
zaman bildiran tarkib hissalarinin iglonmasi informativ mogsad dasiyib, miisyyan
miiddatin ke¢mosini ifads edir:

Bir az kegdi, mahal hakimi goldi. Bir az kegdi, atlar daha da siddatls
basladilar kisnamays (C.Mommoadquluzado). ... Sonra vaxt olar, damsariq
(N.Vazirov).

Tabeli miirokkob ciimlolordo zaman bildiran torkib hissolori hom bas
ciimlada, hom da budaq ciimlods 6ziinii gostarir. Tabeli miirokkob ciimlalords
zaman bildiran torkib hissalor an gox zorflik (zaman) budaq ctimlasi, sort budaq
climlasi va gismen toyin, tamamliq vo sabab budaq climlosinds tozahiir edir.

Zaman budaq ciimlasi bag ciimlodo bas veran harokat vo hadisonin
zamanini bildirir. O, bas ciimloys Azarbaycan dilinds ki baglayicisi, 0 zaman ki,
elo ki, no gador ki va s. baglayici s6zlarin, ingilis dilinds iso when, before, after,
as kimi baglayicilarin koémayi ilo daxil edilir. Zaman budaq climlssinin bas
climloya gora movqeyi iki ciir tozahiir edir: prepozitiv va postpozitiv.

Ingilis dilinds prepozitiv vo postpozitiv movgeys malik zaman budaq
ciimlolori bas ctimloyo when, before, afier, as, as soon as, while vo s.
baglayicilarla baglanir: When the moon rose, he flew back to the Happy Prince
(O.Wilde). When they reached the ground, Arrowhead intimated his intention
to go towards the fire, and... (J.F.Cooper).

Bu gabildon olan zaman budaq climlslerinin Azsrbaycan dilinde miigabili
feli baglama torkibi ilo ifade olunmusg zaman zarfliyi (1), yaxud els ki baglayict
vasitasi ilo bag climlays daxil edilon zaman budaq climlssidir (II): Ay doganda,
o, xosbaxt sahzadonin yammna ucub goldi (1). Elo ki ay dogdu, o, xosboxt
sahzadanin yanina ucub galdi (11).

Budaq ctimlonin postpozitiv mévgeds islondiyi niimunslor: And he was
sorry and surprised when she passed from his sight through one of the
hundred doors (J.Galsworthy). I've been talking to such a delightful person —
just the type you see when go into the cities (J.Galsworthy).

Azarbaycan dilindo belo climlalorin miigabili 0 godor do miioyyen
deyildir. Birinci ciimlodoki budaq ciimloni ovvalds golon zaman zarfliyi, yaxud
zaman budaq ciimlasi kimi vermok olar. Tkinci ctimlonin budaq ctimlasini yalmz
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feli baglama torkibi ils ifads olunmus zaman zorfliyi saklinde vermak olar (eynan
siz sohara gedorkon gordiiytiniiz soxs kimi).

Temporalligim diger budaq ciimlalorlo ifadssi dissertasiyada genis tohlil
olunur. Eyni zamanda temporalligin tosviri yolla vo emfatik vasits ilo ifadasine
toxunulur.

Temporaligin Azorbaycan vo ingilis dillorinin materiallar1 asasinda
kontrastiv-tipoloji arasdirilmasi asagidaki naticalari ¢ixarmaga imkan verir:

1.Dil va tofokkiir problemi ilo olagadar olub miioyyan ganunauygunluglarla
nizamlanan linqvistik temporalliq sahasi perseptual zaman kateqoriyasinin
universal semioloji funksional-semantik niivo-invariant otrafinda biitov halinda
toplasan dil va nitq vahidlorinden ibarstdir ki, bunlar da linqvistik tohlilin miixtolif
soviyyslorine aiddir. Sahonin osasmnda dayanan mena, yoni semantik funksiyalar
onun sabit tomalini amolo gatirir, bununla da danigsanin vo ya subyektin tofokkiir,
natica etibarilo kommunikativ faaliyyeti gergoklosir.

2. Temporalliga, basqa sozlo, dil zamanma sahs nozoriyyssi prizmasindan
baxig dili obyektiv gergokliklo tofokkiir vasitasilo olagali olan anlayis kimi
nazardan kegirmays imkan verir. Miixtalif xalglarm niimayondalari oksor hallarda
bagariyyat ligiin imumi va ya ¢ox oxsar olan tofokkiir kateqoriyalarindan istifado
edir. Eyni zamanda belo bir hal da etiraf olunmalidir ki, ayri-ayri milli madoniyyast
monsublart  6ziinomoxsus  tofokkiir stereotiplorino malikdir. Bu baximdan
temporalliq makrosahasinin vo onun tarkib hissalori olan mikrosahslorin mezmun
va funksional-kommunikativ sociyyasi gostorir ki, onlarda Azarbaycan vo ingilis
dillorinin  dagtyicilar  torofindon  gergokliyin - temporal — strukturunun  derk
edilmasinds milli 6ziinemaxsusluglar aks olunur.

3. Azorbaycan vo ingilis dillorinds temporalliq makrosahassinin va onu
omoalo gotiron mikrosahalorin qarsilasdirilmasi osasinda slde olunan naticalor
kifayot godor inamh sokildo belo bir fakti tesdiglomoys imkan verir ki, qarsi-
lagdirilan Azarbaycan va ingilis dillarinds temporalligim saha strukturunda miihiim
alamatlorin timumiliyi ilo yanagi, onlarm struktur xiisusiyyatlori, nomenklaturasi,
makro- va mikrosaha konstituentlorinin nitq aktinda reallagmasi, bir-biri ilo slagosi
baximindan forqli cohstlor vardir.

4. Azorbaycan vs ingilis dillorinde temporalligin sahs strukturunda on
imumi mithiim olamatlor sahonin {ifiiqi vo saquli lizvlonmasinds tozahiir edir.
Sahonin strukturu har iki dilin morfoloji, sintaktik vo leksik saviyyslarine aid dil
vahidlorinin invariant zaman monasi otrafinda birlogorok gercokliyin zaman
alagoalerini vo miinasibatlarini ifads etmasi ils saciyyalonir (saquli tizvlonmo). Bu
strukturda vahid invariant zaman mezmunu ke¢mis, indiki vo galacak olmagla
oxsar sahalors boliiniir (iifiigi tizvlonms).

5. Sahanin tagkilinds timumi cahat onun niiva va periferiyaya boliinmesidir.
Qarsilagdinlan dillords temporalliq sahasinin niivasi morfoloji zaman kateqoriyast,
yani nitq momentino miinasibotdo eynizamanlilig, ncagolms va sonragalms kimi
miixtolif diferensial slamotlorlo qarsi-garstya qoyulan grammatik fel formalari
sistemi ilo tomsil olunur. Har iki dildo morfoloji zaman kateqoriyasi asason
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tosriflonon felin xobor sokli (indikativ) ilo mohdudlasir. Temporalliq sahasinin
periferiyas: temporal leksik vasitolorlo tomsil olunur. Sintaktik temporal ifads
vasitalari niivastrafi zona amolo gatirir.

6. Azorbaycan va ingilis dillorindo zamamn miixtolif ifado vasitalorinin
semantik zonginliyino vo rangarangliyine rogmen, temporalliq sahosinin asas va
baglica ifado wvasitosi kimi morfoloji zaman vo ya morfoloji temporalliq
kateqoriyasi hesab olunmalidir, ¢linki zamanin morfoloji yolla ifadesi temporal
miinasibatlorin reallagsmasinda mocburiliyi, miintozomliyi vo iimumiliyi ilo
xarakterizo olunur.

7. Qarsilagdirilan  dillords  temporal miinasibatlorin  reallasmasinda
temporal leksik vasitolor ya aparici, ya da doqiglogdirici vo ya konkretlogdirici
rola malik olur. Temporal leksik vasitolorlo felin zaman formalar1 arasinda
garsihigh olago osason ¢ tipdo tozahiir edir: semantik uzlasma, semantik
uygunsuzluq vo neytralliq miinasibati. Semantik uzlasma miinasibatindo leksik
vasito vo fel formasi Uglin uygun, oxsar semalar xarakterikdir. Semantik
uygunsuzluq leksik vasito vo fel formasi liglin imumi semalarm olmamasi ila
saciyyalonir. Belo uygunsuzlug ya fel formasinin diger bir zaman planina
transpozisiyast ilo naticolonir, ya da fel formasinin vo leksik vasitonin bir araya
golmomasine vo ya birlosma omolo gotirmomosine sabab olur. Masalon,
semantik komponentlorinin iiygunsuzlugu sebabinden ke¢mis zaman sferasina
aid leksik vasitalor golocok zamana vo amr sokling aid fel formalar ils birlogme
amoalo gotira bilmir.

8. Temporal leksik vasitolorin semantikasinda leksik vo qrammatik
moanalarin qarsiligh slagesi tozahiir edir. Bir torafdan, tadqiq edilon séz vo s6z
birlasmolarinds miisyyanlik,qeyri-miioyyonlik, miiddst, uzunlug, baslangic vo ya
son hadd, ardicillig, fasilolilik vo s. xalis semantik temporal slamotlor tozahiir
edir, digor torafden, temporal leksik vasitolorin semantikasinda nitq momentino
miinasibatde eynizamanlilig, 6ncagolma vo sonragalms kimi grammatik zaman
manalar ilo oxsar komponentlari farglandirmok olur. Sonuncular temporal leksik
vasitolorin semantikasinda ikinci doracali, nisbi saciyya dastyir.

9. Azarbaycan va ingilis dillorinds sintaktik temporalliq sahasi ger¢okliyin
zaman miinasibatlorini dilin sintaktik soviyyasinde reallagdiran strukturlarla
tomsil olunur. Sintaktik zamandan vo ya sintaktik temporalligdan o halda
danmismaq olar ki, o, miivafiq sintaktik vahid vasitasilo ifado edilmis olsun.
Miiayyan edilmigdir ki, qarsilagdirilan dillordo zamam sintaktik soviyyads s6z
birlogsmalari, torkiblor vo climlolor reallagdirir. Azorbaycan vo ingilis dillorinin
materiallarinin  tohlili gostarir ki, temporalligin ifadesinds ismi vo feli soz
birlogmalari, feli torkiblor miihiim rol oynayir. Sintaktik zamanimn bu dillords ciimlo
soviyyssindo ifado vasitolori arasinda adhq, soxssiz, tabesiz vo tabeli miirokkob
ciimlos tiplaring rast galmak olur. Sintaktik temporalligin reallagdirimasinda baslica
sintaktik struktur zaman budaq ciimlesidir.

Tadgigatin osas mozmunu c¢ap olunmus asagidaki osarlordo  oksini
tapmgdir:
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.M. Tahirov
The field of temporality in the language
(on the materials of the Azerbaijani and English languages)
SUMMARY

Temporality is an objective-subjective category correlated to the real time,
on the one hand, to the projection of temporal relations of reality on the human
mind, i.e. conceptual and perceptual time, on the other. From linguistic point of
view, temporality is a semantic category reflecting apperception by man the time
of designated situations and their elements relative to speaker's moment of speech
or to another reference point. Therewith, temporality is a functional-semantic field,
based on the mentioned semantic category, covering, in one or another language, a
group of morphological, syntactical and lexical means of expression used to
express different variants of the given semantic category.

The dissertation is dedicated to the revelation of the complex of means of
expression of temporality in different levels of the Azerbaijani and English
languages, and the contrastive investigation of structural, semantic and functional
peculiarities of the field.

The investigation consists of an introduction, five chapters, conclusion, a list
of used literature and supplements. The Introduction substantiates the choice of
the theme and its topicality, defines the aims and tasks of the research, and
formulates its novelty, theoretical and practical significance.

The First Chapter throws light upon such issues as multiple-aspect nature
of the universal category of time, relationship between physical, logical-
philosophical and linguistic times, chronological time parameter, and moment of
time, moment of speech or moment of speaking.

The Second Chapter defines the horizontal and vertical structure of the
field of temporality, investigates the semantic functions of the field’s constituents

The Third Chapter defines the selection criteria of the key words in the
semantic structure of the field of temporality, presents the structural-semantic
model of the field of temporality on the bases of the materials of contrasted
languages, and gives the semantic classification of temporal lexicon from the point
of view of their relation to verb tense forms.

The Fourth Chapter studies the main and secondary components of the
field of morphological temporality considered to be the nucleus or center of
macrofield of temporality, and gives the statistical indeces of usage frequency of
those components.

The Fifth Chapter deals with the field of syntactical temporality, reveals
the syntactical structures realizing temporality in the contrasted languages.

The Conclusion summarizes the results of the investigation.

The dissertation reaches its end with a list of the used literature and
supplements
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HUM.Taxupos
IoJs1e TeMIIOPAJILHOCTH B SI3bIKe
(no mamepuanam azepoaiioyncancKozo u AHZTUIICKO20 A3bIKOB)
PE3IOME

TeMropaTbHOCTh SABISCTCA OOBCKTHBHO-CYOBCKTUBHOM KATCTOPHH, COOTHECEHHAS, C
OJTHOM CTOPOHBI, C PeabHbIM BpEMEHEM, C APYroi — C OTpaXEHUEM BPEMEHHBIX OTHOIICHUH
JIEMCTBUTENIBHOCTH B CO3HAHVH JIFOZEH, T.€. ¢ KOHLIEITYaIbHBIM U IIEPLENITYaIbHBIM BPEMEHEM.
C IMHTBHCTHMECKOM TOYKM 3PEHWS], TEMIIOPATGHOCTh — 3TO CEMAHTHYECKas KaTeropws,
OTPKAOMIAS BOCHPHSITHE M OCMBICIICHHE YEJIOBEKOM BPEMEHH 0003HAYAEMBIX CHTYALMH 1 X
3JIEMEHTOB IO OTHOIIIEHUIO K MOMEHTY peul TOBOPSIIIIErO WM MHOM TouKe oTcuera. Bmecte ¢
TeM TEMIOPATLHOCTh — 3T0 Oasupyrolleecss HAa JAHHOM CEMaHTUYeCKOH KaTeropuu
(DYHKIIMOHAITBHO-CEMaHTHYECKOE  TIOJIE, OXBATBIBAIOIIEE TPYIITMPOBKH MOPQOJIOrHUECKHX,
CHHTAKCHYECKHX U JICKCHUECKUX CPEZICTB SI3bIKA, MCTIONB3YEMBIX IS BBIPAKEHHS PaTMIHBIX
BAPHAHTOB JAHHOM CEMAaHTUYeCKOM Kareropuu. Jlpccepraiysi MOCBSAIIEHA BBIIBICHUIO
KOMITIEKCa Pa3HOYPEBHEBBIX CPEZICTB BBIPAKEHNS TIOJIS TEMITOPAIGHOCTH B a3epOaiikaHCKoM
U aHDIMMCKOM sI3bIKAX, KOHTPACTUBHOMY W3YYEHHIO CTPYKTYPHBIX, CEMAHTUUYECKUX H
(yHKIMOHATIBHBIX OCOOCHHOCTEH KOHCTUTYEHTOB OIS

Pabora coctouT M3 BBECHWS, IISITH TVIaB, 3aKJIFOUCHHS, CIIMCKOB HCIIONBE30BAHHOW
JMTEpaTyphbl U NpWIOXKeHNH. Bo BBeIeHMH 0OOCHOBAHBI BHIOOpP TEMBI M AKTYaIbHOCTH €€
Pa3paboTKH, ONperesieHbI eb W 3a/1aul ICCIIEIOBAHMS, OTMEUYCHBI HO BU3HA W HAYYHO-
TEOpETHHYECKas U MPAKTHYECKas 3HAYNMOCTb, YKa3aHbI METO/IbI MCCIICIOBAHMS, MaTepHaIbl 1
MporpaMHoe OOecrieyeHre, JaHbl CBeieHMsT 00 anpobaimy paboTbl M chopMyITHpPOBAHBI
OCHOBHBIE IOJIOXKEHNSL, BHIHOCUMBIE Ha 3AILUTY.

B mepBoii raBe ucceqyOTCS TakWe OOMIETEOPETHHECKHE BOMPOCHI KaK MHO-
TOACTICKTHOCTb YHHBEPCATHHOM KaTErophy BPEMEHH, COOTHOLICHMS (PH3MYECKOH, JIOTHKO-
(hrmocockoit M SIBBIKOBOM BPEMEHH, XPOHOJIOTMYCCKHA BPEMEHHBIA Tapamerp, MOMEHT
BPEMEHH, MOMEHT P4 1 TOBOPEHIEL.

Bo BTOpOIi rMaBe omnpeseneHb! TOPU3OHTATIBHAS U BEPTUKAIbHAS CTPYKTYpa TOJs
TEMIIOPATGHOCTH M BBIIRJICHBI CEMAHTHYECKHe (DYHKIMHM KOHCTUTYEHTOB JAHHOTO TOJIA B
UCCIIETYEMbIX SI3bIKAX.

B Tpernbeii raBe nccnemyercst JEKCHUECKOE TIONE TEMITOPAIGHOCTH, OTPEeIseTCst
KPUTEpUN BBIOOpA KIIFOYEBBIX CJIOB B CEMAHTHYECKOW CTIPYKTYpE OIS, CTPYKTYpUPYeTCs
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUeCKas MOJEb JIEKCHYECKOTO IO TEMIIOpPATHHOCTH Ha  OCHOBE
BBIOPaHHBIX M3 pa3HbIX CJIOBAapeil CIOB KCCIIEIYeMbIX SI3bIKOB, JAeTCSl CeMAHTHYeCKas
KIacCH(HKALMST TEMIIOPATIBHOM JISKCHKM C TOYKH 3PEHHUS] MX COOTHOILIEHWSI C IVIArOJbHO-
BPEMEHHBIMBI (DOPMaMH.

B derBeproii raBe aHamBHpyeTcss MOpPQOJIOrHYecKoe Tojie TeMIOPATLHOCTH,
ONpEEISIIOTCS.  OCHOBHBIE M BTOPOCTEIICHHBIE KOMIIOHEHTBI MOJS, JAFOTCA YacTOTHO-
CTATUCTHYECKHE JAHHBIE YIIOTPEOIIEHNS 3THX KOMITIOHEHTOB B NCCIIC/TyEeMBIX SI3bIKaX.

B nsATO# I1aBe uccleayercs CUHTAKCUYECKOE TI0JIe TeMITOPATHHOCTH, BBISBIIFOTCS
CHHTAKCHYECKHE CIPYKTYPbl PEAIMZHIOLNIE TEMIIOPAIbHbIC OTHOIICHKSI HA  YPOBHE
CHHTAKCHCA.

B 3axumioueHnn 06001IEHB OCHOBHBIE PE3YIIBTAThI HCCIIEIOBAHMSL.
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